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1 | O dokumentaci

1 O dokumentaci

1.1 Otomto dokumentu

VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, servis, Udrzba, opravy a pouzité materidly spliovaly prislusné

pokyny spolecnosti Daikin (vCetné vSech dokumentd uvedenych v '"sadé
dokumentace") a kromé toho aby splnovala pozadavky platné legislativy a byla
provedena pouze kvalifikovanym personalem. V Evropé a oblastech, kde plati normy
IEC, je platnou normou EN/IEC 60335-2-40.

Cilova skupina

Autorizovany instalacni technik

° INFORMACE

l Toto zafizeni je urceno k pouziti odbornymi nebo vyskolenymi uzivateli v dilnach,
provozech lehkého primyslu nebo na farmach, pripadné pro domaci a komeréni
pouZziti.
INFORMACE

i @

Tento dokument popisuje pouze instalaci specifickou pro venkovni jednotku. V
pripadé instalace vnitini jednotky (montaz vnitfni jednotky, pripojeni potrubi chladiva
k vnitfni jednotce, pripojeni elektrické kabeldZze k vnitini jednotce ..) viz také
instalacni prirucka vnitrni jednotky.

Sada dokumentace

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Cela sada je tvorena nasledujicimi
dokumenty:
= Hlavni bezpecnostni upozornéni:
- Bezpec&nostni pokyny, které si MUSITE prostudovat pred instalaci
- Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)
= Instalacni pfirucka venkovni jednotky:
- Pokyny k instalaci
- Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)
= Referencni pfirucka k instalaci:
- Priprava instalace, referencni data ...

- Format: DigitdIni soubory na webu https://www.daikin.eu. Pomoci vyhledavaci
funkce Q vyhledejte sv(ij model.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zverejnéna na regionalnim webu Daikin a
je dostupna u vaseho prodejce.

Naskenujte QR kod nize a vyhledejte Uplnou sadu dokumentace a dalsi informace o
vasem produktu na webovych strankach Daikin.

3AMXM-N9 3MXF-A9
[=]; 2 OF 0]

Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem
origindlniho navodu.

Referencni prirucka k instalaci
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Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych Udajl je dostupny na regiondlnim webu
Daikin (pristupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

1.1.1 Vyznam vystraznych upozornéni a symbold

NEBEZPECi

Oznacuje situaci, kterd ma za nasledek smrt nebo tézké zranéni.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Tento symbol oznacuje situaci, ktera mulze mit za nasledek uraz elektrickym
proudem.

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Oznacuje situaci, kterd by mohla mit za nasledek spaleni / opafeni v dusledku
extrémnich vysokych nebo nizkych teplot.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Tento symbol oznacuje situaci, kterd mize mit za nasledek vybuch.

VYSTRAHA

Oznacuje situaci, ktera mdze mit za nasledek smrt nebo tézké zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznacuje situaci, kterd maze mit za nasledek stredné tézké nebo lehké zranéni.

Sl il il il

POZNAMKA

Tento symbol oznacuje situaci, kterda mdze mit za nasledek skody na zafizeni nebo na
majetku.

i

INFORMACE

Oznacuje uzitecné tipy nebo dalsi informace.

Symboly pouZité na jednotce:

Symbol Vysvétleni

EE Pfed instalaci si prostudujte instalacni a uzivatelskou pfirucku
a schémata zapojeni elektrické kabelaze.

@ Pfed provadénim udrzby nebo servisu si prostudujte servisni
prirucku.

I@] Dalsi informace naleznete v ndvodu k instalaci a uzivatelské
referencni prirucce.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
4P600463-1K — 2026.04
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1 | O dokumentaci

Symbol Vysvétleni

‘ﬁ Jednotka obsahuje otacejici se soucasti. Pfi udrzbé nebo
kontrole jednotky budte opatrni.

Symboly pouzité v dokumentaci:

Symbol Vysvétleni
Oznacuje nazev obrazku nebo odkaz na né;.

Priklad: "® 1-3 Nazev obrazku" znamend "Obrazek 3 v
kapitole 1".

@ Oznacuje nazev tabulky nebo odkaz na ni.

Priklad: "= 1-3 Nazev tabulky" znamena "Tabulka 3 v
kapitole 1".

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
6 Jednofazové jednotky rady R32
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2 VSeobecna bezpecnostni upozorneni

2.1 Proinstalacniho technika

2.1.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby instalace nebo obsluhy jednotky, kontaktujte svého
dodavatele.

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI{

= Bé&hem provozu a bezprostiedné po jeho ukonéeni se NEDOTYKEJTE potrubi
chladiva, vody nebo vnitfnich soucasti. Mdze byt prilis horké nebo pfrilis studené.
Chcete-li se vratit do normalniho rezimu provozu, ponechte k tomu ¢as. Pokud se
jej MUSITE dotknout, pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se nahodné uniklého chladiva.

VYSTRAHA

Nespravna instalace nebo pripojeni zarizeni Ci prislusenstvi mohou zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zarizeni.
Pouzivejte POUZE prislusenstvi, volitelna prislusenstvi a nahradni soucasti vyrobené
nebo schvélené spolecnosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialy splnovaly prislusnou legislativu
(kromé pokynt uvedenych v dokumentaci spolecnosti Daikin).

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pristup
zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

VYSTRAHA

Vidy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem
malych zvirat. Jestlize se mala zvirata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, mize se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pri instalovani, udrzbé nebo servisu jednotky pouzivejte odpovidajici osobni ochranné
prostredky (ochranné rukavice, ochranné bryle,...).

UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se nasavani vzduchu ani hlinikovych zeber jednotky.

UPOZORNENI
= Na jednotku NEPOKLADEJTE 74dné pfedméty ani pfistroje.
* Na jednotku NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

POZNAMKA

Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém pocasi, aby se zabranilo
vniknuti vody.

o BbBBEPBPBBE B P
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2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

V souladu s platnou legislativou muiZe byt nutné s produktem poskytnout
zdaznamovou knihu obsahujici minimalné nasledujici Udaje: informace o udrzbé,
opravach, vysledcich testU, intervalech pohotovostniho rezimu atd.

V pfistupné &asti produktu MUSI byt k dispozici minimalné nasledujici informace:

= Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Ndzev a adresa hasi¢ského sboru, policie a lékarské zachranné sluzby.

= Ndzev, adresa a denni a no¢ni telefonni ¢isla pro zajisténi sluzby.

V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni norma EN378.

2.1.2 Misto k instalaci

= Zajistéte dostatecny prostor kolem jednotky pro Ucely udrzby a cirkulaci vzduchu.
= Ujistéte se, ze misto instalace je schopno nést hmotnost a vibrace jednotky.

= Zajistéte, aby prostor byl dobre odvétran. NEBLOKUJTE otvory pro vstup a vystup
vzduchu.

= Zajistéte, aby jednotka byla vodorovna.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista:

= V potencidlné vybusné atmosfére.

=V mistech, kde je instalovano strojni zafizeni, jeZ emituje elektromagnetické viny.
Elektromagnetické viny by mohly rusit fidici systém a zpUsobit poruchu funkce
zafizeni.

=V mistech, kde hrozi nebezpeli pozaru v dlsledku uniku hoflavych plyn(
(naptiklad fedidla nebo benzinu), uhlikovych vlaken, hoflavého prachu.

= V mistech, kde se vyrdbi Ziravy plyn (pfiklad: vypary kyseliny sirové). Koroze
médéného potrubi nebo spdjenych dild by mohla zplsobit unik chladiva.

Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo R32

VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé.

VYSTRAHA
= NEPROPICHUJTE ani NESPALUJTE soucdsti pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEITE 7adné Cistici prostfedky nebo prosttedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na paméti, Ze chladivo v systému je bez zapachu.

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt skladovéno tak, aby se zabranilo mechanickému poskozeni, v dobre
vétrané mistnosti bez trvale provozovanych zdroji vzniceni (napfiklad: otevieny
plamen, provozovany plynovy spotiebi¢ nebo provozovany elektricky ohfivac) a
mistnost musi mit velikost uvedenou nize.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby aby instalace, servis, uUdrzba a opravy splnovaly prislusné pokyny
spolecnosti Daikin a legislativu (napriklad narodni predpisy pro plynové instalace), a
byly provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

> B PP

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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2 | VSeobecna bezpecnostni upozornéni

VYSTRAHA
* Podniknéte bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli vibracim nebo pulzacim

potrubi chladiva.

* Chrarite co nejvice ochrannd zafizeni, potrubi a armatury pred nepfiznivymi vlivy
okolniho prostredi.

= Zajistéte dostatek prostoru pro roztahovani a smrstovani dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systém tak, aby se minimalizovala
pravdépodobnost poskozeni systému hydraulickym razem.

= Vnitrni zafizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno a chranéno tak, aby se
zabranilo ndhodnému prasknuti zarizeni nebo potrubi v pripadé udalosti jako je
stéhovani nabytku nebo prestavba.

VYSTRAHA
Pokud je jedna nebo vice mistnosti spojena s jednotkou systémem kanald,

zkontrolujte nasledujici:

® nejsou zde v provozu zadné zdroje vzniceni (priklad: otevieny ohen, pracujici
plynové zarizeni nebo elektrické topidlo) v pripadé, Zze podlahova plocha je mensi
nez minimalni podlahova plocha A (m?);

= v systému kanall neni nainstalovano zadné pomocné zarizeni, které by mohlo byt
potencidlnim zdrojem vzniceni (priklad: horké povrchy s teplotou prekracujici
700 °C a elektrické spinaci zarizeni);

= v systému kandlll jsou pouZita pouze pomocna zafizeni schvalena vyrobcem;

= vstup A vystup vzduchu jsou spojeny pfimo se stejnou mistnosti spojovacim
kanalem. NEPOUZIVEJTE jako vzduchovy kanal pro vstup nebo vystup vzduchu
prostory, jako jsou napriklad stropni podhledy.

UPOZORNENI
NIKDY nepouZivejte potencialni zdroje vzniceni pri hledani nebo detekovani Unikd

chladiva.

POZNAMKA
* Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni, které jste jiz jednou pouzili.

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi souc¢astmi systému chladiva musi byt pristupné
pro ucely udrzby.

Prostorové pozadavky pro instalaci

VYSTRAHA
Pokud zafizeni obsahuje chladivo R32, pak MUSI byt podlahova plocha mistnosti, ve

které je zarizeni nainstalovano, provozovano a ulozeno vétsi, nez minimalni
podlahova plocha, definovana v tabulce nize A (m?). To plati pro:

= Vnitfni jednotky bez snimace Uniku chladiva; v pfipadé vnitfnich jednotek se
snimacem uniku chladiva se informujte v instalacni prirucce

= Venkovni jednotky nainstalované nebo ulozené ve vnitinich prostorach (napriklad
zimni zahrada, gardz, strojovna)

POZNAMKA
= Potrubi musi byt bezpecné namontovano a chranéno pred fyzickym poskozenim.

* Minimalizujte rozsah instalace potrubi.

Stanoveni minimalni podlahové plochy

1 Stanovte objem celkové ndpiné chladiva v systému (= tovarni napln chladiva @
+ ® dodatecna napln chladiva).

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
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2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

M Contal

ins fluorinated greenhouse gases

LR32 ] o~ |kg

I

GWP: xxx

o-[

(1] 0+0= kg
,_l Gv::n’;kg = |tCOZeq

2 Stanovte, ktery graf nebo tabulku mate pouZit.

= Provn

itfni jednotky: Je jednotka namontovana na stropé, sténé nebo stoji na

podlaze?
* Pro venkovni jednotky nainstalované nebo skladované ve vnitfnich
prostorach toto zavisi na vysce instalace:

Pokud je vyska instalace... Pak poutZijte graf nebo tabulku pro...
<1,8m Podlahové jednotky
1,8<x<2,2 m Jednotky k montazi na sténu
>2,2m Jednotky k montazi na strop
3 Pro stanoveni minimalni podlahové plochy pouzijte graf nebo tabulku.
mn f| | Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
760 /
e i unit® unit® unit©
;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kg) A, (m?)
0™ ] | s18a2 | — <1842 | — <1842 | —
o /1] | 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
™ j 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
T 7/ § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
620 / 5 2.4 4.74 2.4 5.79 2.4 49.0
B § 26 513 26 6.39 26 575
e / ] 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
M / ; 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
505, ! 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
530 § 3.4 7.32 3.4 10.9 3.4 98.4
510232 / : 36 8.20 36 12.3 3.6 110
190 3.8 9.14 3.8 137 3.8 123
a0 2 | 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
150 s/ | | 42 1.2 42 16.7 42 150
10 S : 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' S : 46 13.4 46 20.0 4.6 180
o' 2 4.8 14.6 4.8 21.8 4.8 196
— S/ 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
T 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 5.4 185 5.4 27.6 5.4 248
< 3y 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
30, 5.8 213 5.8 31.8 5.8 286
i i 6.0 22.8 6.0 34.0 6.0 306
270 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 6.4 25.9 6.4 38.7 6.4 349
1™ 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
12 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
10 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
0% 7.2 32.8 7.2 49.0 7.2 441
5 7.4 34.7 7.4 51.8 7.4 466
a 7.6 36.6 76 54.6 7.6 492
120 7.8 38.5 7.8 57.5 7.8 518
"0 : 8 405 8 60.5 8 545
0 SERSEESiRses: 8.2 426 8.2 63.6 8.2 572
ns ned U ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
3 el = 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
30— == L ——eduntt s 8.8 49.0 8.8 732 8.8 659
ke 1 Celnol f 9 513 9 76.6 9 689
18122126 3 [34]38]42]46] 5 |54]58]62[66] 7 [74]78]82]86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12724283236 4 44 4852 56 6 64 6872 76 8 84 88 92 9.4 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1.843 m [kg] 955 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776
m Celkové mnoZstvi naplné chladiva v systému
A... Minimdini podlahova plocha
a) Ceiling-mounted unit (= Jednotky k montdzi na stro
g y p
(b) Wall-mounted unit (= Jednotky k montazi na sténu)
(c) Floor-standing unit (= Podlahové jednotky)
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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2 | VSeobecna bezpecnostni upozornéni

2.1.3 Chladivo —v ptipadé chladiva R410A nebo R32

Je-li pouzito. Dalsi informace naleznete v instalacni pfiruéce nebo referencni
pfirucce instalaci pro vasi aplikaci.

Q NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU
\\

v
/é-=\ Rezim odéerpavani — Unik chladiva. Chcete-li od¢erpat systém a do3lo k uniku v
chladicim okruhu:
= NEPOUZIVEITE funkci automatického odeerpavani, diky které mézete shromazdit

veskeré chladivo ze systému ve venkovni jednotce. MoZny dopad: Samozapal a
vybuch kompresoru v disledku pronikani vzduchu do pracujiciho kompresoru.

* Pouzijte samostatny systém odsavani, aby kompresor jednotky NEMUSEL byt
spustén.

VYSTRAHA

V prabéhu testovani NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou
hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

VYSTRAHA

V pripadé Uniku chladiva zabrarite kontaktu plyn( s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unikd, prostory ihned vyvétrejte. MoZna rizika:

* Nadmérna koncentrace chladiva v uzavieném prostoru muize vést k nedostatku
kysliku.

= Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEITE piimo do Zivotniho prostiedi. Pouzijte
podtlakové cerpadlo pro odsati instalace.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby se v systému nevyskytoval zadny vzduch. Chladivo Ize doplfiovat AZ po
provedeni zkousky tésnosti a po vakuovani potrubi.

Moiny dopad: Samozépal a vybuch kompresoru v dusledku pronikéni kysliku do
pracujiciho kompresoru.

POZNAMKA

= Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru, NEDOPLNUJTE do systému vice
chladiva, nez je specifikované mnozstvi.

= Kdy? chcete oteviit systém chladiva, MUSI byt s chladivem manipulovano podle
platné legislativy.

POZNAMKA

Zajistéte, aby instalace potrubi chladiva byla v souladu s platnou legislativou. V
Evropé je prisluSnou normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pripojky NEJSOU vystaveny namahani.

POZNAMKA

Po pripojeni veskerého potrubi provedte zkousku tésnosti. Ke zkousce tésnosti
pouzijte dusik.

Qo o o BB B P

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

= Je-li tfeba napln doplnit, viz vyrobni stitek jednotky, nebo Stitek naplné chladiva
jednotky. Stitky uvadi chladivo a jeho potfebné mnozstvi.

= | kdyZ je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo je-li bez ndplné, v obou
pripadech mize byt nutné doplnit chladivo v zavislosti na velikosti a délce potrubi
systému.

= PouZivejte nastroje VYHRADNE uréené pro chladivo typu pouZitého v systému,
abyste zajistili potfebny tlak a pfedesli moznosti vniknuti cizich predmét(.

= Doplnite kapalné chladivo nasledujicim zplsobem:

Pokud Pak:
Je pfitomna sifonova trubka Doplrujte s nddobou ve vzpiimené
(tj. vélec je oznacen "Plnici sifon poloze.

kapaliny pfipojen") 1{

Neni pritomna sifonova trubka Doplnujte s nadobou v obracené

poloze.

= Chladivo dopliiujte v kapalném stavu. Doplfiovanim chladiva v plynné podobé by
mohlo branit spravnému provozu systému.

UPOZORNENI
Po skonceném doplnéni chladiva nebo béhem prestavek ihned uzavrete ventil nadrze

s chladivem. Pokud ventil NEN[ uzavfen ihned, zbyvajici tlak mGze naplnit dalsi
chladivo. Mozny dopad: Nespravné mnozstvi chladiva.

= Tlakové nadoby s chladivem otevirejte pomalu.

2.1.4 Elektrickd soustava

* Pfed sejmutim kryti skiiné spinace, pripojenim elektrické kabeldze nebo
kontaktem s elektrickymi sou¢astmi VYPNETE napajent.

ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

= Pred udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez 10 minut a zmérte napéti na
svorkach kondenzatorll hlavniho obvodu nebo elektrickych soucdsti. Nez se
budete moci dotknout elektrickych soucdsti, MUSI napéti klesnout nize ne?
50 V DC. Umisténi svorek je popsan ve schématu elektrického zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sou¢asti mokryma rukama.

= NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

VYSTRAHA
Pokud neni instalace provedena z vyrobniho zavodu, na pevném kabelovém vedeni

MUSI byt nainstalovan hlavni spina¢ nebo jiné prostfedky pro odpojeni, majici
oddélené kontakty na vSech pdlech tak, aby to zajiStovalo odpojeni pri prepéti za
stavu kategorie IIl.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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VYSTRAHA
= PouZivejte VYHRADNE médéné vodice.

= Zajistéte, aby vsechny velikosti vodicd byly v souladu s narodnimi predpisy.

= Veskerd mistni elektricka kabeld? MUSI byt provedena v souladu se schématem
zapojeni doddvanym s produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevieni svazanych kabel( a zajistéte, aby tyto kabely
NEPRICHAZELY do styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici neptsobily Zadné vnéjsi sily.

= Zajistéte instalaci zemniciho vodice. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi,
bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé nebo nespravné
uzemnéni mdze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

® Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouzivejte elektricky obvod
spolecny s jinym zafizenim.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a jistic¢d.

= Zajistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu. Zanedbani této zdsady
muZze zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

® Pri instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

VYSTRAHA
®= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vSechny elektrické

soucasti a svorky uvnitf spinaci skfiné bezpecné zapojeny.

® Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vsechny kryty uzavreny.

UPOZORNENI
= Pri zapojovani napdjeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte

kabely prenasejici proud.

® Pri odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prenasejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢li mezi ukotvenim napajeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne? se napne
zemnici vodic. To je bezpecnostni opatfeni pro pripad, Ze by se napajeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

POZNAMKA
Bezpecnostni opatreni pri pokladani elektrickych vedeni:

Y[ ) o Je
v X X

= NEPRIPOJUJTE kabeld? odligné tloustky k napajeci svorkovnici (priivés napajeciho
vedeni miZe zplsobit neobvyklé teplo).

= Pri pripojovani vodicl stejného prdmeéru postupujte podle obrazku vyse.

= K zapojeni pouZijte stanoveny vodic¢ a pevné ho pripojte. Poté ho zajistéte pred
pusobenim vnéjsich sil tak, aby nemohl byt vytrZen ze svorkovnice.

= K dotazeni $roub(i svorkovnice pouzivejte odpovidajici $roubovak. Sroubovak s
malou hlavou maze poskodit hlavu Sroubu a znemoznit radné dotazeni Sroub.

= Prilisné dotazeni Sroubl svorkovnice je miZe poskodit.

Z ddvodl zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci kabel veden ve
vzdalenosti nejméné 1 metr od televiznich a rozhlasovych pfrijimacl. Podle typu
radiovych vin NEMUSI byt vzdalenost 1 metr k eliminaci $umu dostate¢na.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé, Ze napajeci zdroj je trifazovy a kompresor je spoustén

zpUsobem ZAPNUTO/VYPNUTO.

Jestlize existuje moznost, ze dojde k prevraceni fazi po vypadku napajeni a proud se
VYPINA a ZAPINA za provozu zafizeni, instalujte samostatny mistni obvod na ochranu
pred obracenou fazi. Spusténi zarizeni s obracenym zapojenim faze maze zpUsobit
poskozeni kompresoru a dalsich ¢asti systému.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika

Vidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Manipulace s venkovni jednotkou (viz "4.1.2 Manipulace s venkovni
jednotkou" [» 21])

UPOZORNENI
Abyste prededli zranéni, NEDOTYKEJTE se privodu vzduchu ani hlinikovych lamel

jednotky.

UPOZORNENI
Pri manipulaci s venkovni jednotkou vzdy postupujte nasledujicim zpGsobem:

Instalace jednotky (viz také "6 Instalace jednotky" [» 24])

VYSTRAHA
Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a vybrané materidly a instalace

museji vyhovovat platné legislativé. V Evropé je prislusSnou normou EN378.

Priklad instalace (viz také "6.1 PFiprava mista instalace" [» 24])

UPOZORNENI
= Zkontrolujte, zda misto instalace dokaze unést hmotnost jednotky. Nevyhovujici

instalace je nebezpecna. Mlze také zpUsobovat vibrace a neobvykly provozni
hluk.

= Zajistéte dostatecny prostor pro udrzbu.

® NEINSTALUJTE jednotku do kontaktu se stropem nebo se sténou, mohlo by
dochazet k vibracim.

VYSTRAHA
Zarizeni musi byt uloZzeno v dobfe vétrané mistnosti se spravnymi rozméry bez

nepretrzité pracujicich zdrojd zazehnuti (napriklad otevieny plamen, pracujici
plynové zafizeni nebo elektrické topidlo). Velikost mistnosti by méla byt jak je
stanoveno v obecnych bezpecénostnich upozornénich.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
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Otevreni jednotky (viz také "6.2 Otevreni jednotky" [» 28])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

> P B

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Instalace potrubi (viz také "7 Instalace potrubi" [» 32])

UPOZORNENI

Potrubi a spoje systému rady split by mély byt vytvoreny s trvalymi spoji, pokud se
nachazeji uvniti obytného prostoru, s vyjimkou spoji pfimo spojujicich potrubi s

vnitfnimi jednotkami.

> B

UPOZORNENI

= Je zakdzdno pajeni nebo svarovani na misté instalace u jednotek vybavenych
naplni chladiva R32 béhem expedice.

= Béhem instalace chladiciho systému by spojeni soucasti s alespon jednou soucasti
naplnénou chladivem by mély byt vzaty v Uvahu nasledujici pozadavky: Uvnitr
obytnych prostor nejsou povoleny zadné rozebiratelné spoje pro jednotky s
chladivem R32, kromé spojl provedenych na misté a které primo spojuji vnitini
jednotku s potrubim. Spoje zhotovené na misté a primo spojujici potrubi s
vnitinimi jednotkami musi byt rozebiratelné.

UPOZORNENI

Vétev potrubi ulozeného ve sténé a venkovni jednotku NEPRIPOJUJTE, pokud pouze

instalujete potrubi, aniz byste pripojovali vnitini jednotku, protoze vnitrni jednotku
hodlate pripojit pozdéji.

VYSTRAHA

Pfipojte bezpecné potrubi chladiva jesté pred spusténim kompresoru. Pokud béhem
chodu kompresoru potrubi chladiva neni pfipojeno a uzaviraci ventil je otevren,
dojde k nasati vzduchu. To zpUsobi vznik neobvyklého tlaku v chladicim cyklu, coz
muze zpUsobit poskozeni zafizeni a zranéni osob.

UPOZORNENI
= Nedokonalé propojeni prevle¢nymi spoji mlze zplsobit Unik plynného chladiva.
= NEPOUZIVEJTE prevleéné spoje opakované. PouZivejte nové prevleéné spoje,
zabranite tak uniku plynného chladiva.

= Pouzivejte prevlecné matice dodané s jednotkou. PouZiti jinych prevlecnych matic
muZze zpusobit Unik chladiciho plynu.

> B B P

UPOZORNENI

NEOTEVIREJTE ventily pted dokonéenim prevleénych spoj@i. Mohlo by to zpGsobit
unik plynného chladiva.

Referencni prirucka k instalaci
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\!/

2 NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
(e =

Neotevirejte uzaviraci ventily pred ukoncenim podtlakového vysousent.

PInéni chladiva (viz "8 PInéni chladiva" [» 44])

VYSTRAHA

= Chladivo uvniti této jednotky je mirné horlavé, ale za normalnich okolnosti
NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem horaku, topenim nebo varicem, mize to zpUsobit vznik
pozaru nebo nebezpecénych plynd.

>

= VYPNETE viechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a obratte se na prodejce,
od kterého jste si koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEITE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena
oprava mista, kde doslo k Uniku chladiva.

VYSTRAHA
= PouZivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zpUGsobit exploze nebo
pozar.
= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovéni (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

* P¥i pInéni chladiva VZDY pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

VYSTRAHA

NIKDY se nedotykejte nahodné uniklého chladiva pfimo. To by mohlo zpdsobit vazna
poranéni vyvolana omrzlinami.

> P

Elektricka instalace (viz také "9 Elektricka instalace" [» 48])

VYSTRAHA

Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE pomoci dratovych konektord,
dratovych spojovacich svorek, vodi¢l zalepenych paskou, prodluzovacich kabel0.

Mohlo by dojit k prehrivani, Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabeladze.

= Veskeré doddvané a pouzité soucasti a viechna elektrickd zafizeni MUSEJ(
odpovidat prislusné legislativé.

VYSTRAHA

= Jestlize napdjeni chybi faze N nebo je vadna, zafizeni se miZe zastavit.

> B P

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUITE k potrubi, bleskosvodu ani
uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mdze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a jistica.

= Elektrickou kabeldZ zajistéte pomoci kabelovych spon tak, aby se NEMOHLA
dotykat ostrych hran nebo potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

= Tato jednotka je wvybavena ménicem, NEINSTALUJTE proto kondenzator
zpUsobujici posun faze. Kondenzator zplsobujici posun faze, zhorsi Gcéinnost a
muze také zpUsobit nehody.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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VYSTRAHA

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jistic se vsemi poély s odstupem kontaktd alespon 3 mm, ktery
zajistuje Uplné odpojeni pri prepéti v kategorii Ill.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA

NEPRIPOJUITE napdjeci kabel k vnitfni jednotce. Mohlo by to zpsobit Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

VYSTRAHA

= Uvnitt produktu NEPOUZIVEJTE elektrické soucastky zakoupené v béznych
obchodech.

= Napajeni pro vypoustéci ¢erpadlo atd. NEVYVADEIJTE ze svorkovnice. Mohlo by to
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

VYSTRAHA

Udrzujte propojovaci kabeldz vidy mimo kontakt s médénym potrubim bez tepelné
izolace, protoze toto potrubi bude velmi horké.

>B BB B PP

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Vsechny elektrické soucasti (véetné termistord) jsou napajeny z napajeciho zdroje.
NEDOTYKEJTE se jich mokryma rukama.

Dokonceni instalace venkovni jednotky (viz "10 Dokonceni instalace venkovn{
jednotky" [» 54])

>

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
= Zkontrolujte, zda je systém radné uzemnén.
= Pted Udrzbou VYPNETE napéjeni.

= Pred zapnutim napdjeni nasadte kryt rozvadéci skiiné.

Uvedeni do provozu (viz "12 Uvedeni do provozu" [» 59])

UPOZORNENI
Zkusebni provoz NESPOUSTEITE, pokud pracujete na vnitinich jednotkach.

Pri zkusebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka, ale také pripojena vnitrni
jednotka. Pracovat na vnitfni jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

> P

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpe&nostni ochranny kryt ventildtoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mdZe zpUsobit Uraz.

Referencni prirucka k instalaci
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Udriba a servis (viz také "14 Udrzba a servis" [» 64])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Pred uUdrzbou odpojte elektrické napdjeni na vice nez 10 minut a zmérte napéti na
svorkach kondenzator( hlavniho obvodu nebo elektrickych soucasti. Nez se budete
moci dotknout elektrickych souc¢asti, MUSI napéti klesnout ni?e ne? 50 V DC.
Umisténi svorek je popsan ve schématu elektrického zapojeni.

VYSTRAHA

* Pted zahdjenim jakékoliv udriby nebo opravy VZDY vypnéte jisti¢ napajeciho
panelu, vyjméte pojistky nebo oteviete bezpecnostni a ochranna zafizeni
jednotky.

> BB P

= Dilé pod napétim se NEDOTYKEJTE 10 minut po vypnuti napajeni, protoze hroz
nebezpecdi Urazu vysokym napétim.

* Pamatujte na to, Ze nékteré casti skrinky s elektrickymi souc¢astkami jsou horké.
= Dbejte na to, abyste se NEDOTYKALI vodivych ¢asti.

= Jednotku NEOPLACHUIJTE. VIhkost mGze zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
poZzar.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
* Pouzivejte kompresor pouze v uzemnénych systémech.
® Pred udrzbou kompresoru vypnéte napajeni.

* Po dokonceni Udrzby nasadte zpét kryt rozvadéci skiiné a servisni kryt.

UPOZORNENI

VZDY pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
= K demontdzi kompresoru pouZijte rezaci nastroj na trubky.
= NEPOUZIVEJTE pajeci horak.

= Pouzijte pouze schvalena chladiva a maziva.

> > b

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI
NEDOTYKEJTE se kompresoru holyma rukama.

>
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Odstranovani poruch (viz "15 Odstrariovani problém" [» 67])

VYSTRAHA
= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka

odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo aktivovdno bezpecnostni zarizeni, zastavte jednotku a drive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, proC bylo dané bezpecnostni zarizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pri¢inu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napéjeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapina a vypina.

c NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

= Kdy? jednotka NENI v provozu, kontrolky LED na desce tisténych spojd jsou
ZHASNUTE, aby se uspofila energie.

= | kdyZ jsou kontrolky LED zhasnuté, svorkovnice a deska tisténych spojd maze byt

pod napétim.
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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4 Informace o krabici
Méjte na paméti nasledujici:
= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena a zda je

kompletni. Jakékoliv poskozeni nebo chybéjici sou¢asti MUSI byt ihned nahlaseny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke konetnému mistu instalace, aby nedoslo k
poskozeni jednotky pfi dopravé.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku presunout do konecné
montdazni polohy.

4.1 Venkovni jednotka

4.1.1 Vybaleni venkovni jednotky

4.1.2 Manipulace s venkovni jednotkou

UPOZORNENI
Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel

jednotky.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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UPOZORNENI
Pri manipulaci s venkovni jednotkou vZdy postupujte nasledujicim zplsobem:

POZNAMKA
= Umistéte jednotku na rovny povrch.

= Pred instalaci se ujistéte, ze hlinikové Zebra na jednotce jsou rovna. Pokud tomu
tak neni, narovnejte je hfebenem na Zebra (mistni dodavka).

’

4.1.3 Odstranéni prislusenstvi z venkovni jednotky
1 Zvednéte venkovnijednotku.
2 Vyjméte prislusenstvi na spodni strané obalu.

3 Ujistéte se, Ze je s jednotkou dodavano veskeré nasledujici prislusenstvi:

a b c d e
1%

1% 1% 1% |1x

=1 O @ =)
% (st

Instalacni prirucka venkovni jednotky

VSeobecnd bezpecnostni upozornéni

Stitek o fluorovanych sklenikovych plynech
Vicejazycny stitek o fluorovanych sklenikovych plynech
Vypoustéci pripojka

Sacek se grouby. Srouby budou pouzity k upevnén kotevnich paski elektrického
vedeni.

Zatka odtoku (mald)

Zatka odtoku (velkd)

Sestava redukéniho ¢lenu

Energeticky Stitek

-0 QO n T QO

(S -]
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5 Informace o jednotce

° INFORMACE

l NENI mozné ptipojit pouze 1 vnitfni jednotku. PFipojte alespori 2 vnitini jednotky.

° INFORMACE

l V zavislosti na jednotkach a podminkdch instalace mlze b yt n nutné pfipojit

elektrickou kabelaz pred naplnénim chladiva.

Hybrid for Multi nebo vyrobnik teplé uzitkové vody pro Multi jsou povazovany za
pfipojeni 1 mistnosti.

Spravnou kombinaci naleznete v tabulce kombinaci a instalacni pfirucce pro
jednotky Hybrid for Multi nebo pro vyrobnik teplé uzitkové vody pro Multi.

@ VYSTRAHA: MIRNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé.

INFORMACE

Provozni limity najdete v nejnovéjsich technickych udajich venkovni jednotky na
regionalnim webu spolecnosti Daikin (verejné pristupny).

i @

5.1 ldentifikace

5.1.1 Identifikac¢ni Stitek: Venkovni jednotka

Misto
[ [}
i @‘[ s
o
~
— IK(
]
S
g
| —
=
= .
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6 Instalace jednotky

VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalacnim technikem a vybrané materidly a instalace
museji vyhovovat platné legislativé. V Evropé je prislusSnou normou EN378.

V této kapitole

6.1

6.2

6.3

Pfiprava mista instalace

6.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ...

6.1.2 Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu
Otevreni jednotky

6.2.1 Informace o otevreni jednotky ..

6.2.2 Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky

Montaz venkovni jednotky

6.3.1 Informace o montazi venkovni jednotky

6.3.2 Bezpecnostni opatieni pfi montazi venkovni jednotky....

6.3.3 Zajisténi instalacni konstrukce....

6.3.4 Instalace venkovni jednotky...

6.3.5 Zajisténi odtoku........ocvevvvnnn.

6.3.6 Jak zabranit prevraceni VeNKoVNT JEANOTKY .......coiiiiiiiiiee et

6.1 Priprava mista instalace

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZzeno v dobre vétrané mistnosti se spravnymi rozméry bez
nepretrzité pracujicich zdroja zazehnuti (napriklad otevieny plamen, pracujici
plynové zafizeni nebo elektrické topidlo). Velikost mistnosti by méla byt jak je
stanoveno v obecnych bezpecnostnich upozornénich.

mimo né;j.

Zvolte misto instalace s dostateCnym prostorem pro prenos jednotky na misto a

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou ¢asto vyuzivana jako pracovisté. Pri
provadéni stavebnich praci (napriklad brouseni), u kterych se vytvari velké mnozstvi
prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

UPOZORNENI

= Zkontrolujte, zda misto instalace dokaze unést hmotnost jednotky. Nevyhovujici
instalace je nebezpecna. Mlze také zpUsobovat vibrace a neobvykly provozni
hluk.

= Zajistéte dostatecny prostor pro udrzbu.

® NEINSTALUJTE jednotku do kontaktu se stropem nebo se sténou, mohlo by
dochazet k vibracim.

Vyberte misto, u néhoZz nebude provozni hluk nebo horky/studeny vzduch

vychazejici z jednotky obtéZovat ani pUlsobit problémy a dale tak, aby misto
odpovidalo legislativnim pozadavk{m.

Vyhnéte se mistim, kde by mohlo dojit k Uniku hoflavych plyn(.

Zajistéte dostatecny prostor kolem jednotky pro Ucely Udrzby a cirkulaci vzduchu.

Jednotky napdjeci kabely a propojovaci kabely instalujte ve vzdalenosti nejméné

3 m od televizor( a rozhlasovych prijimac, ¢imz se zabrani ruseni a vzniku Sumu.
Podle typu radiovych vin nemusi byt vzdalenost 3 m k eliminaci Sumu dostatecna.

Referencni prirucka k instalaci
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6 | Instalace jednotky

POZNAMKA
NEUMISTUJTE pod vnitfni nebo vnéjsi jednotku predméty, které by mohly zvlhnout.

Jinak mohou kondenzace na jednotce ¢i na potrubi chladiva, znecisténi vzduchového
filtru nebo zaneseni odtoku zpUsobit odkapavani, které mze znecistit nebo poskodit
predmét pod jednotkou.

6.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky

° INFORMACE
l Prostudujte si rovnéz nasledujici pozadavky:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni upozornéni" [» 7].

= "7.1.3 Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva" [» 33].

Méjte na paméti nasledujici pokyny pro volny prostor:
>100 >350

<1200

A b+ 4b [>100

——————
~E=

«} + 1 {b [>100

———
-]

A b+ 4b [>100

—————
~E=

a Vystup vzduchu
b Privod vzduchu

Ponechte 300 mm volného prostoru pod povrchem stropu a 250 mm pro obsluhu
potrubi a elektrické instalace.

L

>300

[P

(mm) >250

POZNAMKA
= NESKLADEJTE jednotky na sebe.

= NEZAVESUIJTE jednotku na strop.

Silny vitr (=18 km/h) foukajici proti vystupu vzduchu z venkovni jednotky zplsobi
zkrat (nasavani vystupniho vzduchu). To by mohlo zpUsobit nasledujici problémy:

= zhorseni provozniho vykonu;
= Casty vznik namrazy v rezimu topeni;
= preruseni provozu v dlsledku snizeni nizkého tlaku nebo zvyseni vysokého tlaku;

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofézové jednotky fady R32
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= poskozeni ventilatoru (pokud na ventilator nepretrzité fouka silny vitr, mdze se
roztoCit velmi vysokou rychlosti, dokud se nerozbije).

Pokud je vzduchovy vyvod vystaven vétru, doporucuje se namontovat ochranny
plech.

Doporucuje se nainstalovat venkovni jednotku tak, aby pfivod vzduchu sméroval ke
sténé, NIKOLIV pfimo proti vétru.

a Deska deflektoru
b PrevaZujici smér proudéni vétru
¢ Vzduchovy vyvod

Jednotku NEINSTALUJTE na ndsledujici mista:

= Oblasti citlivé na hluk (napfiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval zadné potize.
Poznamka: V pripadé méreni hluku v aktudlnich podminkach instalace mdze byt
jeho namérena hodnota vyssi, nez hladina akustického tlaku uvedend v Casti
Zvukové spektrum v datovém listu vzhledem k hluku prostredi a zvukovym
odrazlm.

° INFORMACE
l Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

= Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejd nebo par mineralnich olejd v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoze to mize
zkratit jeji Zivotnost:

=V mistech se znacné kolisajicim napajenim

= Ve vozidlech nebo na lodich

=V mistech s vyskytem kyselych nebo zasaditych par

v _wvs

Instalace na moiském pobieZi. Zkontrolujte, zda jednotka NENI vystavena
pfimému plsobeni mofskych vétrl. Tak tomu je proto, Ze se tim zabrdni vzniku
koroze v disledku vysokého obsahu mofské soli ve vzduchu, protoZe to mdize
zkratit Zivotnost jednotky.

Nainstalujte jednotku v mistech, kde neni vystavena plsobeni mofskych vétru.
Priklad: Za budovou.

Referencni prirucka k instalaci
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H HHBHBA

o[

a Morsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka

Pokud je jednotka nainstalovana v mistech, kde je vystavena plsobeni mofskych
vétrQ, nainstalujte rovnéz vétrolam.

= Vyska vétrolamu >1,5x vyska venkovni jednotky
= Pfiinstalaci vétrolamu méjte na paméti nutnost dostatecného mista k ddrzbé.

d
c
] b
m
m
a m
d m
c M
U o
a Morsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka
d Vétrolam

Venkovni jednotka je navrZena pouze pro instalaci ve venkovnim prostfedi a pro
okolni teploty v nasledujicich rozsazich (pokud neni uvedeno jinak v uZivatelské
pfirucce pripojené vnitini jednotky):

Rezim chlazeni Rezim topeni
—-10~46°C DB —15~24°C DB

6.1.2 Dodatecné poZadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu

Chrante venkovni jednotku proti pfimému snézeni a dbejte, aby NIKDY nedoslo k
zapadani venkovni jednotky snéhem.

a Snéhovy kryt nebo pristresek
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b Podstavec

¢ Prevazujici smér proudéni vétru

d Vystup vzduchu
V mistech, kde byvaji bézné snéhové srazky, zajistéte alespori 150 mm volného
prostoru pod jednotkou (300 mm v pripadé silnych snéhovych srazek). Kromé toho
zajistéte, aby jednotka byla umisténa alesport 100 mm nad maximalni ocekavanou
vySkou snéhu. V pripadé potfeby zhotovte podstavec. Podrobnéjsi informace viz
"6.3 Montdz venkovni jednotky" [» 29].

V oblastech, kde dochazi k silnému snézeni je velmi dlleZité vybrat misto instalace,
kde snih NEBUDE mit vliv na chod jednotky. Pokud je moZné, Ze bude dochdzet k

vodorovnému snézeni, zajistéte, aby nebyla snéhem ovlivnéna spirala vyméniku
tepla. V pripadé potreby vybavte jednotku krytem proti snéhu nebo ochrannou
boudou a podezdivkou.

6.2 Otevreni jednotky

6.2.1 Informace o otevreni jednotky
V urcitych okamZicich je nutné zajistit pfistup k vnitfnim ¢astem jednotky. Pfiklad:
= Pfipojovani potrubi chladiva
= PFi pfipojovani elektrického vedeni
= PFi ddrzbé nebo servisu jednotky

ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo UGdrzby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

’

6.2.2 Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky

C NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

N

A

e
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6.3 Montaz venkovni jednotky

6.3.1 Informace o montazi venkovni jednotky

Kdy

Venkovni a vnitfni jednotky musi byt upevnény pred pfipojenim potrubi chladiva.

Typicky pracovni postup

Montaz venkovni jednotky se obvykle sklada z nasledujicich krok:

1 Zajisténi instalacni konstrukce.

2 Instalace venkovni jednotky.

3 Zajisténi odtoku.

4 Ochrana jednotky pred snéhem a vétrem pomoci instalace krytu proti snéhu a
ochrannych plecht. Viz "6.1 Pfiprava mista instalace" [» 24].

6.3.2 Bezpecnostni opatieni pfi montdzi venkovni jednotky

INFORMACE

[ ]
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

= "2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni" [ 7]

= "6.1 Priprava mista instalace" [» 24]

6.3.3 Zajisténi instalacni konstrukce

Zkontrolujte pevnost a vyrovnanost podlahy pro instalaci, aby jednotka
nezplsobovala pfi provozu vibrace nebo hluk.

V pripadé, Zze by mohlo dochdzet k prenosu vibraci do budovy, pouZijte tlumici pryz
(mistni dodavka).

Je-li dané misto dobre odvodnéné, mulze byt jednotka instalovédna na pfimo na
betonovy podstavec nebo jinou pevnou zakladnu.

Jednotku bezpecné upevnéte pomoci zdkladovych Sroubl v souladu s vykresem
zakladl.

Pfipravte si 4 sady zakladovych Sroubd M8 nebo M10, matic a podloZzek (bézna

dodavka).
Wetas

20 mm

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
4P600463-1K — 2026.04
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(mm)

a 100 mm nad ocekdvanou urovni snéhu

6.3.4 Instalace venkovni jednotky

6.3.5 Zajisténi odtoku

\

LT

i

LTI

Ujistéte se, Ze kondenzacni voda mize byt spravné odvadéna.

Nainstalujte jednotku na zdkladnu, diky niz se zajisti Fadny odvod kondenzatu a
tim zamezi tvofeni ledu.

Kolem zédkladl pripravte kanalek pro odvod vody, ktery bude odvadét odpadni
vodu od jednotky.

ZABRANTE, aby odtokova voda pfi mrazech vytékala na chodnik/cestu pro pé&si a
zpUsobila jeji kluzkost.

Pokud instalujete jednotku na rdm, namontujte prosim ochranny plech proti
vodé 150 mm od spodni strany jednotky, aby se zabrdnilo proniknuti vody do
jednotky a kapani odtokové vody (viz nasledujici obrazku).

Referencni prirucka k instalaci
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POZNAMKA
V chladnych mistech NEPOUZIVEJTE u venkovni jednotky vypoustéci adaptér, hadici a

zatky (velkd a mald). Podniknéte odpovidajici opatfeni, aby odvddény kondenzat
NEMOHL zamrzat.

POZNAMKA
Jsou-li vypoustéci otvory ve venkovni jednotce zakryté montazni zdkladnou nebo

povrchem zemé, pod podstavce venkovni jednotky umistéte podstavce vysoké
nejméné 30 mm.

= V pripadé potreby k vypusténi pouZijte vypoustéci zatku.

jt—\_rj

.
S, S R—

o

a Odtokovy otvor

Uzaviete vypoustéci otvory a pripojte vypoustéci adaptér

1 Namontujte vypoustéci zatky (pfislusenstvi g) (pfislusenstvi h). Ujistéte se, Ze
okraje vypoustécich zatek zcela uzaviraji otvory.

2 Nainstalujte vypoustéci adaptér.

a b c
i

a Odtokovy otvor. Namontujte vypoustéci zatku (velka).
b Odtokovy otvor. Namontujte vypoustéci zatku (mald).
¢ Vypoustéci otvor pro vypoustéci adaptér

6.3.6 Jak zabranit prevraceni venkovni jednotky
V pfipadé, Ze je jednotka instalovana na mistech, kde ji mGze naklopit silny vitr,
podniknéte nasledujici opatreni:
1 Pfipravte si 2 kabely, jak je uvedeno na néasledujicim obrazku (bézna dodavka).
2 Umistéte 2 kabely na venkovni jednotku.

3 Vlozte pryZovou podlozku mezi kabely a venkovni jednotku, abyste zabranili v
poskrabani laku kabely (béZnd dodavka).

Pfipojte konce kabell.

Dotdhnéte kabely.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Jednofazové jednotky rady R32 3 1
4P600463-1K — 2026.04
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7 Instalace potrubi

V této kapitole

7.1 PHPIrava POTIUDT CRIAAIVAE ..o.coiiiiii ettt ettt s ettt ettt s et 32
7.1.1 PoZadavek na potrubi chladiva.. 32
7.1.2 Izolace chladivového potrubi. 33
7.1.3 Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva 33
7.2 Pfipojeni potrubi chladiva 34
7.2.1 O pripojeni potrubi chladiva .. 34
7.2.2 Bezpecnostni upozornéni pro pripojovani potrubi chladiva.... 35
7.2.3 Pokyny pro pripojovani potrubi chladiva 36
7.2.4 Navod k ohybani potrubi 36
7.2.5 Prevlecny spoj konce potrubi. 37
7.2.6 Spojeni mezi venkovni a vnitfni jednotkou pomoci redukci .... 37
7.2.7 Pouziti uzaviraciho ventilu se servisnim vstupem 39
7.2.8 Pripojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce 41
7.3 Kontrola potrubi chladiva............... 41
731 Informace o kontrole potrubi chladiva 41
7.3.2 Bezpecnostni upozornéni pro kontrolu potrubi chladiva .... 42
733 Kontrola tésnosti 42
7.3.4 Provedeni POdtIaKOVENO SUSENI........c.iiiiiiieeee et ettt 42
7.1 Priprava potrubi chladiva
7.1.1 Pozadavek na potrubi chladiva
UPOZORNENI
Potrubi a spoje systému rady split by mély byt vytvoreny s trvalymi spoji, pokud se
nachazeji uvniti obytného prostoru, s vyjimkou spoji pfimo spojujicich potrubi s
vnitfnimi jednotkami.
POZNAMKA
Potrubi a dalsi soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro pouzivané chladivo. Na
chladivo pouzivejte bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosforecnou.
° INFORMACE
l Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole
"2 Vseobecna bezpecnostni upozornéni" [» 7].
= MnoZstvi cizich material( uvnitf potrubi — véetné oleji pouzivanych pfi vyrobé —
musi byt <30 mg/10 m.
Primér potrubi chladiva
Potrubi kapaliny Potrubi plynu
3x 36,4 mm (1/4") 1x @9,5 mm (3/8")
2x 12,7 mm (1/2")
° INFORMACE
l Pouziti redukci mize byt nutné podle typu vnitini jednotky. Podrobné informace
naleznete v c¢ésti "7.2.6 Spojeni mezi venkovni a vnitfni jednotkou pomoci
redukci" [» 37].
P DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9

Referencni prirucka k instalaci
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Materidl potrubi chladiva

Material potrubi

Bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosforec¢nou
Spojeni s prevlecnou matici
Pouzivejte pouze zihany material.

Stupeii pnuti a tloustka stény potrubi

Tloustka (t)®

>0,8 mm \“@i

Stupen pnuti
Zihany (O)

Vnéjsi pramér (@)
6,4 mm (1/4")
9,5 mm (3/8")
12,7 mm (1/2")

@ v/ zavislosti na prisluiné legislativé a maximalnim pracovnim tlaku jednotky (viz "PS High"
na typovém stitku jednotky) se miZe vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

7.1.2 lzolace chladivového potrubi
= Jako izola¢ni materidl pouZijte polyetylénovou pénu:
- sintenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az 0,045 kcal/mh°C)
- stepelnym odporem minimalné 120 °C
= Tloustka izolace:

Vnéjsi primér potrubi Vnitfni primér potrubi Tloustka izolace (t)
(2,) (?)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm

Pfesahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost pfesahuje RH 80%, tloustka izolac¢niho
materidlu by méla byt nejméné 20 mm, aby se predeslo moznosti kondenzace par
na povrchu izolace.

Pouzijte samostatna tepelné izolovana potrubi pro plynné chladivo a pro kapalné
chladivo.

7.1.3 Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva

INFORMACE

°
l Pro pouziti jednotky Hybrid for Multi a vyrobnik teplé uzitkové vody pro Multi
postupujte podle instalacni prirucky vnitini jednotky, kde jsou uvedeny maximalni
pripustné délky potrubf chladiva a vyskové rozdily.

Cim krat3f je potrubi s chladivem, tim lepsi je vykon systému.
Délka potrubi a vyskové rozdily musi splfiovat nasledujici pozadavky.

Nejkratsi pripustna délka na mistnost ¢ini 3 m.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
4P600463-1K — 2026.04
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Délka potrubi chladiva k jednotlivym

vnitinim jednotkam

Celkova délka potrubi chladiva

<25m

<50m

Rozdil vysek mezi
venkovni a vnitini

Rozdil vysek mezi vnitini
a vnitini jednotkou

jednotkou
Venkovni jednotka <15m <7,5m
instalovana vyse nez
vnitrni jednotka
Venkovni jednotka <7,5m <15m

instalovana nize nez
alespon 1 vnitini jednotka

7.2 Pripojeni potrubi chladiva

UPOZORNENI
= Je zakdzano pajeni nebo svarfovani na misté instalace u jednotek vybavenych

naplni chladiva R32 béhem expedice.

= Béhem instalace chladiciho systému by spojeni soucasti s alespor jednou soucasti
naplnénou chladivem by mély byt vzaty v Uvahu nasledujici pozadavky: Uvnitf
obytnych prostor nejsou povoleny zadné rozebiratelné spoje pro jednotky s
chladivem R32, kromé spojl provedenych na misté a které primo spojuji vnitrni
jednotku s potrubim. Spoje zhotovené na misté a primo spojujici potrubi s
vnitfnimi jednotkami musi byt rozebiratelné.

UPOZORNENI
Vétev potrubf ulozeného ve sténé a venkovni jednotku NEPRIPOJUITE, pokud pouze

instalujete potrubi, aniz byste pripojovali vnitfni jednotku, protoze vnitrni jednotku

hodlate pripojit pozdéji.

7.2.1 O pfipojeni potrubi chladiva

Pred pfipojenim potrubi chladiva

Zkontrolujte, zda je namontovana venkovni a vnitini jednotka.

Typicky pracovni postup

Pfipojeni potrubi chladiva zahrnuje:

= PFipojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce

= PFipojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce
= |zolovani potrubi chladiva

= Méjte na paméti nasledujici pokyny:

- Ohybani potrubi

- Prevlecné rozsireni konce potrubi

- PoufZiti uzaviracich ventil{

Referencni prirucka k instalaci
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7.2.2 Bezpecnostni upozornéni pro pripojovani potrubi chladiva

° INFORMACE

l Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole:

= "2 Vseobecna bezpecnostni upozornéni" [» 7]
= "7.1 Priprava potrubi chladiva" [» 32]

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

POZNAMKA
= Na soucasti s prevle¢nym roziitenim NEPOUZIVEJTE mineralni olej.
= NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

= Aby mohla byt zarucena predpoklddana Zivotnost, NIKDY do této jednotky
pouzivajici chladivo R32 neinstalujte susicku. VysousSeci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

POZNAMKA

= Pouzijte prevle¢nou matici upevnénou k hlavnimu télesu jednotky.

* Aby nedoslo k Uniku plynl, chladici olej aplikujte pouze na vnitfni povrch
prevlecného spoje. Pouzivejte vyhradné chladici olej urceny pro chladivo R32
(PFiklad: FWG68DA, olej SUNISO).

= NEPOUZIVEITE spoje opakované.

POZNAMKA

U potrubi chladiva vezméte v Uvahu nasledujici bezpecnostni opatreni:

© o ooPp

= Zabrarite, aby se do chladiciho cyklu pfimichal jiny materidl nez urcené chladivo
(napriklad vzduch).
= K doplnéni chladiva pouZivejte vyhradné typ R32.

® Pri instalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napriklad sada pro pripojeni tlakoméru
atd.) pouzivané pro instalace R32, jez jsou schopny odolavat potfebnému tlaku, a
zamezte cizim materialdm (napriklad minerdlnim olejim a vihkosti) v pronikani do
systému.

= Potrubi namontujte tak, aby na rozsi¥eni NEPUSOBILY mechanické sily.

= NENECHAVEJTE trubky na pracovisti bez dozoru. Pokud instalace NEBUDE
provedena do 1 dne, chrante potrubi dle popisu v nasledujici tabulce, aby se
zabranilo vniknuti necistot, kapalin nebo prachu do potrubi.

= Pri protahovani médénych trubek skrze stény (viz obrazek nize) pracujte opatrné.

B g A Y

X

Jednotka Doba instalace Metoda ochrany
Venkovni jednotka |>1 mésic Potrubi uzavrete
<1 mésic Potrubi uzaviete nebo
Vnitfni jednotka Bez ohledu na obdobi zalepte paskou
3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci

Jednofazové jednotky rady R32
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POZNAMKA

NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil chladiva pred kontrolou potrubi chladiva. Potfebujete-
li doplriovat dalsi chladivo, doporucuje se po doplnéni otevrit oteviraci ventil
chladiva.

VYSTRAHA
Pripojte bezpecné potrubi chladiva jesté pred spusténim kompresoru. Pokud béhem

chodu kompresoru potrubi chladiva neni pfipojeno a uzaviraci ventil je otevren,
dojde k nasati vzduchu. To zpUsobi vznik neobvyklého tlaku v chladicim cyklu, coz
muZe zpUsobit poskozeni zafizeni a zranéni osob.

POZNAMKA
Chladivo mize pomalu unikat dokonce i v pripadé, Ze je uzaviraci ventil plné uzavren.

Prevle¢nou matici NIKDY NESNIMEJTE na del$i dobu.

©

7.2.3 Pokyny pro pfipojovani potrubi chladiva
Pro pfipojovani trubek vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:
= Béhem pfipojovani prevlecné matice naneste na vnitfni povrch rozvalcovaného

konce olej chladiva R32 (FW68DA). Pred zavérecnym dotazenim na tésno
dotahnéte 3 nebo 4 otacky rukou.

— \
ST
|
/

= Pro povolovani pfevle¢né matice pouzivejte VZDY dva kli¢e spole¢né.

= PouZivejte k dota’eni prevle¢né matice VZDY spole¢né kli¢ na matice a
momentovy kli¢. Zabranite tim popraskani matice a netésnostem.

a Momentovy kli¢
b Kli¢
¢ Spojeni potrubi
d Prevlecna matice
Rozmér potrubi Dotahovaci Rozméry Tvar prevlecného
(mm) moment (Nem) | pfevlecného hrdla hrdla (mm)
(A) (mm)
?6,4 15~17 8,7~9,1
?9,5 33~39 12,8~13,2
@12,7 50~60 16,2~16,6

7.2.4 Navod k ohybani potrubi

K ohybani potrubi pouzivejte odpovidajici nastroje. Vsechny ohyby trubek by mély
byt co nejmensi (polomér ohybu by mél byt 30~40 mm nebo vétsi).

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
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7.2.5 Prevle¢ny spoj konce potrubi

UPOZORNENI
* Nedokonalé propojeni prevlecnymi spoji mize zpUsobit Unik plynného chladiva.

= NEPOUZIVEIJTE prevle¢né spoje opakované. Pouzivejte nové prevle¢né spoje,
zabranite tak uniku plynného chladiva.

= Pouzivejte prevlecné matice dodané s jednotkou. Pouziti jinych prevle¢nych matic
muZe zpUsobit Unik chladiciho plynu.

Konec trubky odfiznéte.

2 Otfepy z fezné plochy odstrafite smérem doll tak, aby se odstépky
NEDOSTALY do trubky.

a Rez provedte pfesné v pravém uhlu.
b Odstrante otrepy.

3 Vysroubujte prevleénou matici z uzaviraciho ventilu a prevle¢cnou matici
upevnéte na potrubi.

4 \Vytvorte prevlecny spoj. Nasadte pfesné do polohy zndzornéné na obrdazku.

AV

Nastroj urceny pro typ Bézny nastroj pro prevlecny spoj
R32 (typ spojky) Typ spojky Typ s kFidlovou matici
(Typ Ridgid) (Typ Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
5 Zkontrolujte spravné provedeni prevlecného spoje.
a = b
Cc

a Vnitini povrch previe¢ného spoje NESMI obsahovat trhliny.
b Konec potrubi MUSI byt rovnomérné rozsifeny a dokonale kruhového tvaru.
¢ Zkontrolujte nasazeni prevlecné matice.

7.2.6 Spojeni mezi venkovni a vnitini jednotkou pomoci redukci

INFORMACE

o
l * Pro vyrobnik teplé uZitkové vody pro jednotky Multi pouzijte stejnou redukci jako
pro vnitrni jednotku tridy 20.

* Pro jednotky Hybrid pro Multi postupujte podle instalac¢ni prirucky pro danou
kapacitni tfidu a pro reduktor.

Cely vykon tfidy vnitinich jednotek, jeZ mohou byt pfipojeny k této jednotce:

Cely vykon tridy vnitfnich jednotek, jez mohou byt pfipojeny k této jednotce
<9,0 kW

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Jednofazové jednotky rady R32 37
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Vstup Trida ‘ Redukéni clen
3AMXM52
A ($9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)"® —
B+C(@12,7 mm) 15, 20, 25, 35 2+4

42,50 —
3MXF52, 3AMXF52, 3MXF68
A (#9,5 mm) 20, 25, 35, 42 —
B+C(©12,7 mm) 20, 25, 35, 42 2+4

@ Pouze v ptipadé spojeni s FTXM42R, FTXM42A, FTXA42C
®) pouze v ptipadé pfipojeni k FTXF42F

(OVB) O £
NN N2 &Ty
Eh & =4 B | i
1 2 3 4 5 6
Typ redukce Pfipojeni

1 @159 mm > @12,7 mm
2 @12,7 mm = @9,5 mm
3 @15,9 mm > @12,7 mm
4 @12,7 mm > @9,5 mm
5

6

@15,9 mm > @#9,5 mm
@15,9 mm = @9,5 mm

Priklady pfipojeni:
= Pfipojeni trubky @12,7 mm k pfipojovacimu hrdlu potrubi plynu 3#15,9 mm
b c d e

P e e B

: -
@15.9 mm H_w ( | @12.7 mm

Pripojovaci hrdlo venkovni jednotky
Redukce ¢. 1

Redukce ¢. 3

Pfevle¢na matice pro @#15,9 mm

e Propojeni mezi jednotkami

= Pfipojeni trubky 39,5 mm k pfipojovacimu hrdlu potrubi plynu @15,9 mm

|

o n T O

AN ¢ e
.ﬁjﬂfﬂl b e —k
gnammt——V V T w55

a Pripojovaci hrdlo venkovni jednotky

b Redukce¢. 6

¢ Redukce¢. 5

d

Pfevle¢nd matice pro ¢9,5 mm
e Propojeni mezi jednotkami

= Pfipojeni trubky @9,5 mm k pfipojovacimu hrdlu potrubi plynu @12,7 mm

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
38 Jednofazové jednotky rady R32
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c d

0 —L @

a
1

ANEs
Sz S
@12.7 mm L @9.5 mm

SF—vo

a Pripojovaci hrdlo venkovni jednotky
b Redukce ¢. 2

¢ Redukce ¢. 4

d Pfevletnd matice pro 312,7 mm

e Propojeni mezi jednotkami

POZNAMKA
Aby nedoslo k tniku plynt, chladici olej naneste pro R32 (FW68DA):

* 39,5 mm > @159 mm; na obé strany redukce 6 (b) A na vnitfni povrch
prevlecného spoje.

= (12,7 mm = @#15,9 mm nebo @9,5 mm - #12,7 mm; na obé strany redukce 1
nebo 2 (b).

Na vstup se zavitem k pripojeni venkovni jednotky naneste vrstvu chladiciho oleje.

Prevlecna matice pro (mm) Dotahovaci moment (Nem)
?9,5 33~39
@12,7 50~60
15,9 62~75

POZNAMKA
Pri dotahovani matic pouzivejte odpovidajici momentové klice, aby nedoslo k

poskozeni daného spoje. Budte opatrni, abyste matici NEDOTAHLI nadmérné, jinak
by mohlo dojit k poSkozeni mensi trubky (asi 2/3—1x normalniho krouticiho
momentu).

7.2.7 Pouziti uzaviraciho ventilu se servisnim vstupem

Manipulace s uzaviracim ventilem
Vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:
= Uzaviraci ventily jsou z vyroby uzavreny.

= Nasledujici obrazek ukazuje ¢asti uzaviraciho ventilu potfebné pfi manipulaci s
ventilem.

Servisni pripojka a kryt servisni pripojky
Diik ventilu

Pripojka mistniho potrubi

Kryt diiku

= Béhem provozu musi byt oba uzaviraci ventily oteviené.

= Na diik ventilu NEPOUZIVEITE nadmérnou silu. Mohli byste pogkodit téleso
ventilu.

Q. n TOQO

= VZDY zajistéte uzaviraci ventil klicem, poté uvolnéte nebo utdhnéte previe¢nou
matici momentovym kli¢em. NEUMISTUJTE kli¢ na kryt dfiku ventilu, protoze by
mohlo dojit k Uniku chladiva.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Jednofazové jednotky rady R32 39
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a Maticovy kli¢
b Momentovy kli¢

= Pokud se predpokladd pouziti nizkého provozniho tlaku (napfiklad pro chlazeni
pfi nizké teploté venkovniho vzduchu), dostatecné zatésnéte previecnou matici v
uzaviracim ventilu na plynovém potrubi pomoci silikonové tésnici hmoty, aby se
zabranilo zamrznuti.

Silikonova tésnici hmota (ujistéte, Ze zde nevznikne zadna mezera).

Otevieni/uzavieni uzaviraciho ventilu.
1 Sejméte kryt uzaviraciho ventilu.

2 Zasunte Sestihranny kli¢ (strana kapaliny: 4 mm, strana plynného chladiva:
6 mm) do dfiku ventilu a otocte jim:

—

",
1,
&
O

Otevreni po sméru hodinovych rucic¢ek
Zavreni proti sméru hodinovych ruci¢ek

3 Drikem ventilu PRESTANTE otécet, jakmile narazite na silny odpor.
4 Namontujte kryt uzaviraciho ventilu.

Vysledek: Ventil je nyni otevien/uzavien.

Manipulace s krytem dfiku ventilu
= Kryt d¥iku ventilu je utésnén v mistech oznacenych $ipkou. NEPOSKODTE jej.

\

= Po manipulaci s uzaviracim ventilem dotahnéte kryt a zkontrolujte, zda nedochazi

k dnikdm.
Kryt dfiku Sitka pres plosky (mm) Dotahovaci moment (Nem)
Strana kapaliny 19 18~20
Strana plynu 22 21~28

Manipulace s krytem servisni pripojky
= K plnéni VZDY pouzivejte hadici vybavenou kolikem ke stisknuti ventilu, protoze
servisni port je vybaven ventilem typu Schrader.
= Po manipulaci se servisnim hrdlem dotdahnéte kryt hrdla a zkontrolujte, zda
nedochazi k unikdm chladiva.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
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Polozka Dotahovaci moment (Nem)

Kryt servisniho vstupu 11~14

7.2.8 Pfipojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce
= Délka potrubi. UdrZujte provozni potrubi co nejkratsi.
= Ochrana potrubi. Chrarte provozni potrubi proti fyzické mu poskozeni.

1 Pfipojte kapalné chladivo od vnitini jednotky k uzaviracimu ventilu kapaliny
venkovni jednotky.

NS

NE

H

S b e a
N c c
NE 1§

N !

& & [ —

a Uzaviraci ventil kapaliny
b Plynovy uzaviraci ventil
¢ Servisni hrdlo

2 Plipojte plynné chladivo od vnitini jednotky k uzaviracimu ventilu plynu
venkovni jednotky.

POZNAMKA
Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi vnitfni a venkovni

jednotkou do ochranného vedeni nebo obalit paskou.

7.3 Kontrola potrubi chladiva

7.3.1 Informace o kontrole potrubi chladiva

Tésnost vnitfniho potrubi venkovni jednotky byla testovana ve vyrobé. Musite
zkontrolovat pouze vnéjsi potrubi chladiva venkovni jednotky.

Pred kontrolou potrubi chladiva

Zkontrolujte, zda je potrubfi chladiva pfipojeno mezi venkovni a vnitini jednotkou.

Typicky pracovni postup

Kontrola potrubi chladiva se obvykle skldda z nasledujicich krokd:

1 Kontrola netésnosti v potrubfi chladiva.

2 Provedeni podtlakového vysuseni a odstranéni veskerych zbytk( vlhkosti,
vzduchu nebo dusiku z potrubi chladiva.

Pokud existuje moznost, Ze v potrubi chladiva bude pfitomna vihkost (naptiklad do
potrubi mlze proniknout voda), provedte nejprve postup podtlakového vysouseni,
dokud nebude odstranén veskery vzduch.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Jednofazové jednotky rady R32 41
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7.3.2 Bezpecnostni upozornéni pro kontrolu potrubi chladiva

° INFORMACE

l Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni upozornéni" [» 7]
= "7.1 Priprava potrubi chladiva" [» 32]

POZNAMKA

Pouzivejte 2stupriové vakuové cerpadlo se zpétnym ventilem schopné vyvinout
manometricky podtlak —100,7 kPa (-1,007 bar) (5 torrl absolutni). Neni-li cerpadlo v
¢innosti, olej cerpadla nesmi proudit zpét do systému.

POZNAMKA

Pouzivejte toto podtlakové cerpadlo vyhradné pro R32. PouZiti stejného
podtlakového cerpadla pro rlzna chladiva by mohlo zpdsobit poskozeni
podtlakového cerpadla a jednotky.

POZNAMKA

* Pripojte podtlakové cerpadlo k servisni pfipojce uzaviraciho ventilu plynu.

© @ ©

® Pred provedenim zkousky tésnosti nebo podtlakového suseni se ujistéte, ze
plynovy uzaviraci ventil a kapalinovy uzaviraci ventil jsou pevné uzavrené.

7.3.3 Kontrola tésnosti

POZNAMKA

NEPREKRACUITE maximalni provozni tlak jednotky (viz “PS High” na typovém stitku
jednotky).

POZNAMKA
VZDY pouzivejte bé7né prodavany pénivy roztok doporuceny ke zkouskdm tésnosti.

NIKDY nepouzivejte mydlovou vodu:

©

= Mydlova voda muZe zpUsobit trhliny soucasti, napriklad prevlecnych matic nebo
krytek uzaviracich ventild.

= Mydlova voda miZe obsahovat sul, ktera absorbuje vlhkost a zamrzne v potrubf
pfi snizeni teploty.

* Mydlova voda obsahuje cpavek, ktery mize zpUsobit korozi prevlecnych spojd
(mezi mosaznou prevle¢nou matici a médénym rozvalcovanim).

1 Naplnte systém pomoci stlaéeného dusiku az na pfistrojovy tlak minimalné
200 kPa (2 bar). Doporucuje se tlakovat na 3000 kPa (30 bar) nebo vyssi
hodnotu (v zavislosti na mistnich pfedpisech) a detekovat malé netésnosti.

2 U vsech spojd potrubi provedte zkousku tésnosti pomoci pénivého roztoku.

3 Vypustte vsechen dusik.

7.3.4 Provedeni podtlakového suseni

'i'é NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
‘\__/3 Neotevirejte uzaviraci ventily pred ukoncenim podtlakového vysouseni.

Pfipojte podtlakové cerpadlo a sbérné potrubi nasledujicim zplsobem:

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
2 Jednofazové jednotky rady R32
4 4P600463-1K — 2026.04
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Tlakomér

Armatura tlakoméru
Nizkotlaky ventil (Lo)
Vysokotlaky ventil (Hi)
Plnici hadice
Podtlakové cerpadlo
Servisni otvor

Kryty ventilQ

Plynovy uzaviraci ventil
Uzaviraci ventil kapaliny

— =T -~nD® O n T O

1 Odsdavejte systém, dokud tlak nedosahne cilového podtlaku —100,7 kPa
(—1,007 bar)(5 Torr, absolutni).

2 Systém ponechejte v tomto stavu 4 az 5 minut a zkontrolujte tlak:

Pokud se tlak... Potom...
Neméni V systému neni zadna vlihkost. Postup
je ukoncen.
Zvysuje V systému je vlhkost. Prejdéte k
nasledujicimu kroku.

3 Odsavejte systém po dobu nejméné dvou hodin na cilovy podtlak —100,7 kPa
(—1,007 bar) (5 Torr, absolutni).

4 Po VYPNUTI &erpadla kontrolujte tlak minimélné jednu hodinu.

Pokud by se NEPODARILO dosahnout cilového podtlaku nebo jej udriet po
dobu jedné hodiny, postupujte nasledujicim zplsobem:

= Znovu provedte zkousku netésnosti.
= Znovu provedte podtlakové vysouseni.

POZNAMKA
Po instalaci a odsavani se ujistéte, Ze otevrete plynovy uzaviraci ventil. Spusténi

systému s uzavienym ventilem muZe poskodit kompresor.

INFORMACE

Po otevreni uzaviraciho ventilu je mozné, Ze tlak v potrubnim rozvodu chladiva
NESTOUPNE. To mUZze byt zplsobeno napf. uzavienym expanznim ventilem v okruhu
venkovn( jednotky, avéak NEPREDSTAVUJE problém pro spravny chod jednotky.

i @

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Jednofazové jednotky rady R32 43
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8 Plnéni chladiva

V této kapitole

8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6
8.7

DOPINENT CRIBAIVA ..ttt ettt ettt ettt ettt ekt s st s ettt e etttk 44
O PINENTCRIAAIVA ..ttt 45
Bezpecnostni upozornéni pro plnéni chladiva.... 46
Stanoveni objemu doplfkove NAPINE ChIAAIVA ......oiiiiiiiicei e 46
Stanoveni celkového objemu NAPINE ChIAAIVA.......iiiiircc e 46
Naplnéni dalsiho chladiva.........cocoovoiiiiiiiiie, 46
Upevnéni stitku o fluorovanych sklenikovych pIYNECh ....c.c.oiiiiic s 47

8.1 Doplnéni chladiva

Venkovni jednotka je naplnéna chladivem, ale v nékterych pfipadech muaze byt
potrebné nasledujici:

Co Kdyz je

Naplnéni dalsiho chladiva KdyzZ je celkova délka potrubi vétsi nez

stanovena (viz dale).

Uplna vyména chladiva Piiklad:

= PFi pfemisténi systému.

= Po Uniku.

Naplnéni dalSiho chladiva

Pfed doplnénim chladiva se ujistéte, Ze externi potrubi chladiva venkovni jednotky
je zkontrolovano (test netésnosti, podtlakové vysouseni).

INFORMACE

@
l V zavislosti na jednotkdch a podminkdch instalace mlze b yt n nutné pfipojit

elektrickou kabeldz pred naplnénim chladiva.

Typicky pracovni postup — plnéni dodate¢ného chladiva je typicky tvofeno
nasledujicimi fazemi:

1
2
3

Stanoveni, zda je nutné doplnit chladivo a kolik.
V pripadé potieby doplnéni dodatecného chladiva.

Vyplnéni stitek o fluorovanych sklenikovych plynech a jeho upevnéni na vnitini
stranu venkovni jednotky.

Uplna vyména chladiva

Pfed Uplnou vyménou naplné chladiva se ujistéte, ze bylo provedeno nasledujici:

1
2

Zkontrolujte, zda je ze systému odsato chladivo.

Externi potrubi chladiva venkovni jednotky je zkontrolovdno (test netésnosti,
podtlakové vysouseni).

Bylo provedeni podtlakové vysouseni interniho potrubi chladiva venkovni
jednotky.

POZNAMKA
Pred Uplnym doplnénim provedte podtlakové suseni také na wnitfnim potrubf

chladiva venkovni jednotky.

Referencni prirucka k instalaci

44

P DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
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Typicky pracovni postup — Uplna vymeéna chladiva je typicky tvorena nasledujicimi
fazemi:
1 Stanoveni, kolik je nutni naplnit chladiva.

2 Plnéni chladiva.

3 Vyplnéni stitek o fluorovanych sklenikovych plynech a jeho upevnéni na vnitfni
stranu venkovni jednotky.

8.2 O plnénichladiva

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE
do atmosféry.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencidlu globdlniho oteplovani (GWP): 675

V souladu s platnou legislativou mlze byt nutné provadét pravidelné kontroly
tésnosti a Uniku chladiva. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého instalacniho
technika.

@ VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé.

VYSTRAHA
® Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé, ale za normalnich okolnosti

NEUNIKA. Jestlize chladivo unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem horaku, topenim nebo varicem, mlze to zpUsobit vznik
pozéru nebo nebezpecnych plyna.

= VYPNETE viechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a obratte se na prodejce,
od kterého jste si koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEITE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena
oprava mista, kde doslo k Uniku chladiva.

VYSTRAHA
Zarizeni musi byt uloZzeno v dobfe vétrané mistnosti se spravnymi rozméry bez

nepretrzité pracujicich zdrojid zazehnuti (napriklad otevieny plamen, pracujici
plynové zafizeni nebo elektrické topidlo). Velikost mistnosti by méla byt jak je
stanoveno v obecnych bezpecnostnich upozornénich.

VYSTRAHA
* NEPROPICHUIJTE ani NESPALUJTE soucasti pracujici s chladivem.

>

= NEPOUZIVEJTE z4dné Cistici prostfedky nebo prostiedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na paméti, Ze chladivo v systému je bez zapachu.

VYSTRAHA
NIKDY se nedotykejte nahodné uniklého chladiva prfimo. To by mohlo zplsobit vazna

poranéni vyvoland omrzlinami.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Jednofazové jednotky rady R32 45
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POZNAMKA
Prislusna legislativa tykajici se fluorovanych sklenikovych plyna vyzaduje, aby napln

chladiva v jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent CO,.

Vzorec pro vypocet mnozstvi CO, v ekvivalentnich tunach: Hodnota GWP chladiva x
celkovy objem chladiva [kg]/1000

Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého instalacniho technika.

8.3 Bezpelnostni upozornéni pro plnéni chladiva

INFORMACE

°
l Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni upozornéni" [» 7]

= "7.1 Priprava potrubi chladiva" [r 32]

8.4 Stanoveni objemu doplikové naplné chladiva

Pokud je celkova délka

Potom...

NEPRIDAVEJTE dodateéné chladivo.

R=(celkova délka potrubi kapaliny (m)—30 m)x0,020

R=dodatecna napln (kg) (zaokrouhlit doll na
jednotky 0,1 kg)

potrubi kapaliny...
<30m
>30m

INFORMACE

i @

Délka potrubi je délka kapalinového potrubi v jednom sméru.

Maximalni pfFipustné mnozstvi dopliovaného chladiva

3AMXM52, 3MXF52, 3AMXF52 2,2 kg

3MXF68

2,4 kg

8.5 Stanoveni celkového objemu naplné chladiva

INFORMACE

°
l Pokud je nutné doplnit chladivo, je celkova napln chladiva nasledujici: tovarni napln
chladiva (viz typovy Stitek jednotky) + stanovené doplriované mnozstvi.

8.6 Naplnéni dalsiho chladiva

pozar.

VYSTRAHA
* Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky mohou zplsobit exploze nebo

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny. Jeho potencial globalniho
oteplovani (GWP) je 675. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= Pfi pInéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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®

POZNAMKA

Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru, NEDOPLNUJTE do systému vice chladiva,
nez je specifikované mnozstvi.

Predpoklad: Pfed naplnénim chladiva se ujistéte, ze potrubi chladiva je pfipojeno a
zkontrolovano (test netésnosti a podtlakové vysouseni).

1 Pfipojte potrubi chladiva k servisnimu hrdlu.

2 Doplite dopliikovy objem chladiva.

3 Oteviete uzaviraci ventil plynu.

Pokud je nutné odcerpani v pripadé demontdze nebo premisténi systému, najdete
vice podrobnosti v ¢asti "16.2 Odcéerpani chladiva" [» 70].

8.7 Upevneéni stitku o fluorovanych sklenikovych plynech

1 Vyplnte stitek ndsledujicim zplsobem:

S T
I_‘ o 9o+0- |kg ——d
Gv:::ookg tCOZeq —e

ll [LL[]| contains fluori gases a

0= [a——b

GWP XXX

a

D Qn T

-+

Pokud je s jednotkou (viz prislusenstvi) dodana sada stitkd o fluorovanych
sklenikovych plynech, odrhnéte prislusny stitek v odpovidajicim jazyce a nalepte jej
na horni stranu a.

Napln chladiva v produktu: viz typovy stitek jednotky

Dodatecny naplnény objem chladiva

Celkova napln chladiva

Mnoistvi fluorovanych sklenikovych plyni celkové néplné chladiva vyjadrené jako
ekvivalent tun CO,.

GWP = Global Warming Potential — Potencial globalniho oteplovani

POZNAMKA
Prislusna legislativa tykajici se fluorovanych sklenikovych plyni vyZzaduje, aby napln

chladiva v jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent CO,.

Vzorec pro vypocet mnoistvi CO, v ekvivalentnich tunach: Hodnota GWP chladiva x
celkovy objem chladiva [kg] / 1000

Pouzijte hodnotu GWP uvedenou na stitek s Udaji o naplni chladiva.

2 Upevnéte Stitek na vnitni strané venkovni jednotky v blizkosti uzaviracich
ventill plynu a kapaliny.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
4P600463-1K — 2026.04
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9 Elektrickd instalace

VYSTRAHA
Vzdy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem

malych zvirat. Jestlize se mala zvirata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mize
dojit k poruse, muze se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

V této kapitole

9.1 PHPOJOVANT €IEKEIICKE KADBIAZE ......viviieci ettt ettt 48
9.1.1 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojeni elektrické kabelaze . 48
9.1.2 Pokyny pro pripojeni elektrick€ KaDEIAZE ..........cviiiieie e 49
9.1.3 Specifikace standardnich SOUCAStI ZAPOJENT .....o..cviiiiiieiiieiieee et 51
9.2 Pripojeni elektrického vedeni k VENKOVNT JEANOLCE ... 51
9.1 Pripojovani elektrické kabelaze
Pred pfipojenim elektrického vedeni
Zkontrolujte, zda je potrubfi chladiva pfipojené a zkontrolované.
Typicky pracovni postup
Pfipojeni elektrické kabeldzZe je typicky tvorfeno nasledujicimi fazemi:
1 Zkontrolujte, zda systém napajeni splfiuje elektrické specifikace jednotek.
2 Pfipojeni elektrické kabeldze k venkovni jednotce.
3 Pripojeni elektrické kabeldze k vnitfnim jednotkam.
4 Pfipojeni hlavniho sitového napdjeni.
9.1.1 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojeni elektrické kabeldze
é NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
Vsechny elektrické soucasti (véetné termistord) jsou napajeny z napajeciho zdroje.
NEDOTYKEJTE se jich mokryma rukama.
VYSTRAHA
= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat ndrodnim piedpistim pro elektrické instalace.
* Provedte elektrické zapojeni pevné kabeldze.
= Vegkeré dodavané a pouZité soulasti a viechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislative.
VYSTRAHA
Pro napdjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.
° INFORMACE
l Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole
"2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni" [» 7].
Referencni prirucka k instalaci |4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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INFORMACE

Prostudujte si také ¢ast "9.1.3 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 51].

VYSTRAHA
= Jestlize napajeni chybi faze N nebo je vadna, zarizeni se mlze zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUITE k potrubi, bleskosvodu ani
uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mdze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

i @

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a jisti¢a.

= Elektrickou kabeldZz zajistéte pomoci kabelovych spon tak, aby se NEMOHLA
dotykat ostrych hran nebo potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

= Tato jednotka je wvybavena ménicem, NEINSTALUJTE proto kondenzator
zpUsobujici posun faze. Kondenzator zplsobujici posun faze, zhorsi Gcinnost a
muze také zplsobit nehody.

VYSTRAHA

PouZzijte odpojovaci jisti¢ se vsemi poly s odstupem kontakt( alesponn 3 mm, ktery
zajistuje Uplné odpojeni pri prepéti v kategorii Ill.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA

Napajeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE pomoci dratovych konektord,
dratovych spojovacich svorek, vodi¢l zalepenych paskou, prodluzovacich kabel0.

Mohlo by dojit k prehrivani, Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

VYSTRAHA

NEPRIPOJUJTE napéjeci kabel k vnitini jednotce. Mohlo by to zplisobit Uraz
elektrickym proudem nebo poZzar.

VYSTRAHA

= Uvnitf produktu NEPOUZIVEJTE elektrické soucastky zakoupené v béznych
obchodech.

= Napajeni pro vypoustéci ¢erpadlo atd. NEVYVADEITE ze svorkovnice. Mohlo by to
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

VYSTRAHA

Udrzujte propojovaci kabeldz vzidy mimo kontakt s médénym potrubim bez tepelné
izolace, protoze toto potrubi bude velmi horké.

> BB B B P

9.1.2 Pokyny pro pfipojeni elektrické kabelaze

POZNAMKA

Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodic¢e. Pokud jsou pouzity splétané
vodice, mirné zkrutte prameny pro upevnéni konce vodice pro primé pouziti ve
svorce nebo vlozeni do kulaté zamackavaci svorky.

©
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9 | Elektrickd instalace

Priprava splétaného vodice pro instalaci
Zpusob 1: Krouceni vodice
1 Odstrante izolaci z koncl vodicd (20 mm).

2 Mirné zkrutte konec splétaného vodice, do podoby "plného" vodice.

-
4

Zpusob 2: Pouziti kulaté zamackavaci svorky (doporuéeno)
1 Stdhnéte izolaci z vodi¢d a mirné zkrutte konec kazdého z nich.

2 Na konec vodice nasadte zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackavaci
ocko svorky na vodi¢ az po zaizolovanou cast a upevnéte svorku pomoci
vhodného nastroje.

VAN

Pro instalaci vodicli pouZijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace
Jednozilovy vodi¢ cb
nebo L! g
tA__ @ At C_@
Splétany vodic zkrouceny |
do podoby "plného" . a
vodice

a Zkrouceny vodi¢ (jednoZilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Plocha podlozka

Splétany vodi¢ se c¢b a be
zamackavacim ockem
svorky
a Svorka
b Sroub
¢ Plocha podlozka
v/ Povoleno
X NEPOVOLENO
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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9 | Elektricka instalace

Dotahovaci momenty

Polozka Dotahovaci moment (Nem)
M4 (X1M) 1,2

M4 (uzemneéni)

= Zemnici vodi¢ mezi drzdkem vodice a svorkou musi byt delsi nez ostatni vodice.

@

9.1.3 Specifikace standardnich soucasti zapojeni

Napajeni
Napéti 220~240V
Kmitocet 50 Hz
Faze 1~
Stavajici 16,3 A
Soucasti
Napajeci kabel MUSI splfovat narodni pfedpisy pro
elektroinstalace
Trizilovy kabel
Prirez vodice na zdkladé protékajiciho proudu,
aviéak minimalné 2,5 mm?
Propojovaci kabel Pouziva se pouze harmonizovany vodic s dvojitou
(vnitfni<=>venkovni) izolaci a vhodny pro prislusné napéti
Ctyfzilovy kabel
Minimaln{ prafez 1,5 mm?
Doporuceny jistic 20A
Jisti¢ svodového zemniciho MUSI splfiovat narodni predpisy pro
proudu / proudovy chranic elektroinstalace

Elektrické zafizeni musi vyhovovat normé EN/IEC 61000-3-12 (evropska/
mezinarodni technickd norma uddvajici limity harmonickych proudd generovanych
zarizenimi pripojenymi k verejnym nizkonapétovym systémim se vstupnim
proudem > 16 A a <75 A na fazi).

9.2 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce

VYSTRAHA
Napajeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE pomoci dratovych konektord,

dratovych spojovacich svorek, vodicl zalepenych paskou, prodluzovacich kabel0.

Mohlo by dojit k prehrivani, Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

1 Sejméte kryt rozvadéci skriné (1 sroub).

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Jednofazové jednotky rady R32
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9 | Elektrickd instalace

N

5

A,

2 ObnaZte vodice (20 mm).
a b
15&/ ljfh/
v X

a Odstrante izolaci k tomuto mistu
b Nadmérnd délka odstranéni izolace mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
svod

3 Zapojte propojovaci vedeni mezi vnitfnimi a venkovnimi jednotkami tak, aby si
navzajem odpovidala Cisla svorek. Zkontrolujte, zda se symboly mezi potrubim
a kabeldZzi shoduiji.

4 Ujistéte se, Ze kabeld? je spravné pripojena ke spravné mistnosti.

a-B

oo

e-C
\———eB

Svorka pro mistnost (A, B, C)

Jistic

Proudovy chrani¢ (RCD)

Napdjeci vodic¢

Spojovaci kabel pro mistnost (A, B, C)

D n T O

Vv

Dotdhnéte peclivé Srouby svorek pomoci kfizového Sroubovaku.
Opatrnym zatazenim zkontrolujte, zda vodice nejsou odpojeny.

Peclivé zajistéte pojistku vodice, abyste zabanili silovému zatiZzeni svorek
kabeldze.

Protdhnéte kabeldz skrze vyfez ve dné ochranné desky.

Zkontrolujte, zda se vodice elektrického zapojeni nikde nedotykaji plynového
potrubi.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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a Uchyt vodice
10 Upevnéte kryt rozvadéci skfiné a servisni kryt.
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10 Dokonceni instalace venkovni jednotky

10.1 Dokonceni instalace venkovni jednotky

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

= Zkontrolujte, zda je systém radné uzemnén.
= Pfed Udrzbou VYPNETE napajeni.

= Pred zapnutim napdjeni nasadte kryt rozvadéci skiiné.

POZNAMKA
Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi vnitfni a venkovni

jednotkou do ochranného vedeni nebo obalit paskou.

1 Izolujte a upevnéte potrubi s chladivem a kabely nasledujicim zpUsobem:

a Potrubi plynu

b Izolace potrubi plynu

¢ Propojovaci kabel

d Mistni elektrickd kabeldz (je-li to vhodné)
e Potrubikapaliny

f lzolace potrubi kapaliny

g Dokoncovaci paska

2 Nasadte servisni kryt.

10.2 Uzavreni venkovni jednotky

1 Uzavfete kryt rozvadéci skfiné.

2 Uzavrete servisni kryt.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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11 Konfigurace

V této kapitole

11.1  Funkce pohotovostniho rezimu s Usporou elektrick€ ENEIgIe .. ....ooiiiiiiiiiecee e 55
11.1.1  ZAPINANI funkce pohotovostniho rezimu s Usporou elektrické energie... 55
11.2  Funkce prednostniho nastaveni MiStNOSTi ........ccvveiiiiiiieeecece e 56
11.2.1  Nastaveni funkce prednosti MISTNOSTI .. ..o.iiiiiiiiei et 56
L1.3  THCNY NOCNT FRZIM cuttitttiitt ettt s ettt ettt 56
11.3.1  ZAPNUTI NOENTNO tICNENO FEZIMU......vvoveoeiie e 56
L114  ZAMEK TEZIMU TOPENT ..ottt h stttk s 8otttk es ettt en e 57
1141 ZAPNUTI ZAMKU F@FIMU EOPON ...t 57
115 ZAMEK FEZIMU CRIGZENT ...tttk h bttt b ettt 57
11.5.1  ZAPNUTI ZAMKU F@ZIMU CRIGZENT w.ovvvvoviioeceee e 57

11.1 Funkce pohotovostniho rezimu s Usporou elektrické energie

Funkce pohotovostniho rezimu s Usporou elektrické energie:
= Vypne napdjeci zdroj venkovni jednotky, a
= Zapne pohotovostni rezim s Usporou elektrické energie vnitfni jednotky.

Funkci pohotovostniho rezimu s Usporou elektrické energie lze pouzit u
nasledujicich jednotek:

' {e)

3AMXM52 FTXM, FTXP, FTXJ, FVXM

Pokud poufZijete jinou vnitini jednotku, konektor pohotovostniho rezimu s Usporou
elektrické energie MUSI byt pfipojen.

Funkce pohotovostniho rezimu s Usporou elektrické energie je pred dodavkou
vypnuta.

11.1.1 ZAPINANI funkce pohotovostniho reZimu s Usporou elektrické energie
Piedpoklad: Hlavni sitové napajeni MUSI byt VYPNUTO.
1 Sejméte servisni kryt.

2 Odpojte konektor pohotovostniho rezimu s Usporou elektrické energie.

3 Zapnéte hlavni vypinac ZAP (ON).

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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11.2 Funkce prednostniho nastaveni mistnosti

INFORMACE

[ J

l * Funkce prednostniho nastaveni mistnosti vyzaduje provedeni pocatec¢niho
nastaveni béhem instalace jednotky. Zeptejte se zdkaznika, ve kterych
mistnostech planuje pouzit tuto funkci, a béhem instalace provedte potrebna
nastaven.

* Prednostni nastaveni mistnosti je pouzitelné pouze pro vnitini jednotku
klimatizace a pouze pro jednu mistnost.

Vnitfni jednotka s prednostnim nastavenim ma pfednost v nasledujicich situacich:

= Pfednost provozniho reZimu: Pokud Ize funkci pfednostniho nastaveni mistnosti
pouZiti pro vnitfni jednotku, vSechny ostatni vnitfni jednotky prejdou do
pohotovostniho rezimu.

* Pfednost béhem provozu s vysokym vykonem: Pokud vnitini jednotka, jez je
nastavena jako prednostni, pracuje na vysokém vykonu, ostatni vnitfni jednotky
budou pracovat s redukovanymi moznostmi.

= Pfednost tissSiho rezimu: Pokud vnitfni jednotka, jeZ ma nastavenou funkci
prednosti, pracuje v tichém rezimu, venkovni jednotka bude také pracovat v
tichém reZimu.

Zeptejte se zakaznika, ve kterych mistnostech planuje pouzit tuto funkci, a béhem
instalace provedte potfebna nastaveni. Nevhodnéjsi je nastaveni pokoje pro hosty.

11.2.1 Nastaveni funkce pfednosti mistnosti
1 Sejméte kryt spinace na desce tisténych spoju.

2 Nastavte spinac (SW4) pro vnitini jednotku, pro kterou chcete aktivovat funkci
priority mistnosti, do polohy ZAPNUTO.

=}

N OFF

>wmoom

A HEEEE

>wOom

e
)

3 Znovu zapnéte napajeni.

11.3 Tichy nocni rezim

Funkce tichého noc¢niho rezimu snizuje v noc¢nich hodinach provozni hluk venkovni
jednotky. Tim se také snizi dostupny vykon chlazeni jednotky. Zakaznikovi
vysvétlete rezim tichého nocniho provozu podle popisu dale a ovérte si, zda ho
chce zdkaznik pouZivat.

11.3.1 ZAPNUTI no¢niho tichého rezimu

1 Sejméte kryt spinace na desce tisténych spoju.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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2 Nastavte spinac tichého noc¢niho rezimu do polohy ZAPNUTO (SW6-1).

11.4 Zamek rezimu topeni

Zamek rezimu topeni omezuje topny rezim provozu jednotky.

11.4.1 ZAPNUTI zdmku reZimu topenf
1 Sejméte kryt spinace na desce tisténych spojd.
2 Nastavte spina¢ zamku topeni do polohy ZAPNUTO (SW5-1).

h

11.5 Zamek rezimu chlazeni

Zamek rezimu chlazeni omezuje chladici rezim provozu jednotky. Rezim nuceného
provozu je také dostupny v rezimu chlazeni.

Specifikace télesa konektoru a kolikG: Produkty ST, téleso VHR-5N, kolik
SVH-21T-1,1

KdyZ je zdmek rezimu chlazeni pouzit v kombinaci s jednotkou Hybrid for Multi,
tyto jednotky NEBUDE moci ovlddat tepelné cerpadlo.

11.5.1 ZAPNUTI zdmku reZimu chlazeni
1 Zkratujte koliky 3 a 5 konektoru S15.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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12 Uvedeni do provozu

POZNAMKA
Celkovy kontrolni seznam uvedeni do provozu. Kromé pokynl k uvedeni do

provozu v této kapitole je rovnéz na webu Daikin Business Portal (vyzZaduje se
ovéreni) dostupny také celkovy kontrolni seznam krokd uvedeni do provozu.

Tento obecny celkovy kontrolni seznam pro uvadéni do provozu je doplikem pokynd
uvedenych v této kapitole a lze jej pouzit jako voditko a Sablonu zprav béhem
uvadeni zarizeni do provozu a predani uzivateli.

V této kapitole

12.1
12.2
12.3
12.4
12.5

12.6

PFEhled: UVEAENT O PrOVOZU ......ouiviiiieiieiet ettt ettt s ettt ettt ens 59

Bezpecnostni upozornéni pfi uvadéni do provozu ..

Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu....
Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu
ZKUSEDNT PIrOVOZ @ TESTOVANI ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt a ettt e b e e et et ettt ent et ene e e e 60
12.5.1  KONTIOla ChYD ZAPOJENT ...viiiiiiiieii ettt ettt 61
12.5.2  ZkuSebni provoz.........

Spusténi venkovni jednotky

12.1 Prehled: Uvedeni do provozu

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pro uvedeni systému do provozu po
jeho nainstalovani.

Typicky pracovni postup

Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroka:

1
2

Provéfeni dle "Kontrolniho seznamu pfed uvedenim do provozu".
Provedeni testovaciho provozu systému.

12.2 Bezpecnostni upozornéni pfi uvadeni do provozu

POZNAMKA
VZDY pouzivejte jednotku s termistory a/nebo snimaci/spinaci tlaku. Pokud tomu tak

NEBUDE, muZe dojit ke spaleni kompresoru.

POZNAMKA
Pred uvedenim jednotky do provozu VZDY nejprve dokondete instalaci potrubi

chladiva. Pokud tomu tak NEBUDE, mUze dojit k poruse kompresoru.

INFORMACE

Béhem obdobi prvniho spusténi jednotky mdze byt vyzadovany vyssi prikon, nez jaky

i @

je uvedeny na typovém stitku jednotky. Tento jev je zpGsoben kompresorem, ktery
vyzaduje nepretrzitou dobu provozu 50 hodin, nez dosdhne plynulého provozu a
stabilni spotreby energie.

12.3 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

1
2

Po dokonceni instalace jednotky je nutné zkontrolovat ndsledujici poloZky.

Jednotku uzavrete.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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3 Zapnéte jednotku.

Vnitini jednotka je spravné namontovana.

Venkovni jednotka je spravné namontovana.

Systém je radné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou dotazeny.

Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifika¢nim stitku jednotky.

V rozvadéci sk¥ini nejsou ZADNE uvolnéné pripojky ani pogkozené elektrické soucasti.

Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU 7ddné posSkozené soucasti nebo
zmacknuté potrubi.

NEDOCHAZI k 74dnym tnikam chladiva.

Potrubi chladiva (plynného a kapalného) je tepelné izolovano.

Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné izolovany

Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni jednotce jsou plné otevreny.

ooyl gty

Drenaz
Zkontrolujte, zda vytéka kondenzat hladce.

Mozny dopad: Mohla by odkapdavat kondenzovana voda.

Vnitrni jednotka pfijima signaly z uZivatelského rozhrani.

Jako propojovaci vedeni jsou pouzity pfedepsané vodice.

Pojistky, jistice nebo lokdIné nainstalovand ochranni zafizeni jsou nainstalovana podle
tohoto dokumentu a NEJSOU vyrazena.

Zkontrolujte, zda si odpovidaji znacky veskerého elektrického zapojeni a potrubi
jednotlivych vnitfnich jednotek (mistnosti A~C).

HEEN NN

Zkontrolujte, zda je nastaveno prioritni nastaveni pro 2 nebo vice mistnosti. Méjte na
paméti, Ze vyrobnik teplé uZitkové vody pro jednotky Multi nebo Hybrid pro Multi nebudou
zvoleny jako prioritni mistnost.

12.4 Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu

Provedeni kontroly zapojeni.

Provedeni odvzdusnéni.

Provedeni testovaciho provozu

12.5 ZkusSebni provoz a testovani

Pro jednotku Hybrid for Multi je nutné splnit nékterd bezpecnostni opatfeni, nez
bude mozné funkci pouzit. Dalsi informace naleznete v instala¢ni priruéce, a/nebo v
referencni pfirucce instalacniho technika vnitfnich jednotek.

L]

Pfed zahajenim zkuSebniho provozu promérte napéti na primarni strané jistice.

L]

Zkontrolujte, zda je veskeré potrubi a veskera kabelaz zapojena spravné.

Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni jednotce jsou plné otevreny.

Referencni prirucka k instalaci
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Inicializace systému vice jednotek m(zZe nékolik minut trvat, v zavislosti na poctu
vnitfnich jednotek a volitelného vybaveni.

12.5.1 Kontrola chyb zapojeni

Funkce kontroly chyb zapojeni provede kontrolu a automatickou opravu
libovolnych chyb zapojeni kabeldZze. To je vhodné pro kontrolu kabeldzZe, kterou
nelze kontrolovat ptfimo, napfiklad kabeldz uloZzenou pod zemi.

Tuto funkci NELZE pouzit do 3 minut po aktivaci ochranného jistice, nebo kdyz je
teplota venkovniho vzduchu <5°C.

Provedeni kontroly chyb zapojeni

INFORMACE

[ ]
l = Pokud si nejste jisti, zda je spravné provedeno elektrické zapojeni a potrubi,
musite pouze provést kontrolu chyb zapojeni.

= Jestlize provedete kontrolu chyb zapojeni, hybridni jednotka pro vice vnitrnich
jednotek (multi) nebude provozovédna pomoci tepelného cerpadla po dobu
72 hodin. Béhem této doby prevezme hybridni provoz plynovy kotel.

1 Sejméte servisni kryt spinace desky tisténych spojU.

2 Stisknéte kratce prepinac kontroly chyb zapojeni (SW3) na desce tisténych
spojl venkovni jednotky.

Vysledek: Kontrolka LED servisniho monitoru signalizuje, zda je oprava mozna.

Vv

servisu.

Vysledek: Chyby zapisu budou opraveny asi po 15-20 minutdch. Neni-li mozna
automaticka oprava, zkontrolujte elektrické zapojeni a potrubi vnitfnich jednotek
obvyklym zplsobem.

INFORMACE

[
l ® Pocet zobrazenych kontrolek LED zavisi na poctu mistnosti.

= Funkce kontroly chyby zapisu NEBUDE pracovat, pokud je venkovni teplota <5°C.

* Po skonceni automatické kontroly zapojeni zistanou kontrolky LED rozsvicené,
dokud nebude zahajen normalini provoz.

* Postupujte podle postupl ke stanoveni diagnostiky produktu. Podrobnosti o
diagnostice chyb produktu naleznete v servisni prirucce.

Stavové kontrolky LED:

= Vdechny kontrolky LED blikaji: automaticka korekce NEN{ moz#na.
= Kontrolky LED stfidavé blikaji? Automaticka korekce je dokoncena.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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= Jedna nebo vice kontrolek LED je trvale zapnuta: neobvykly zplsob zastaveni
(postupujte podle pokynU pro diagnostiku na zadni strané pravého panelu a také
podle servisni pfirucky).

12.5.2 ZkuSebni provoz

Piedpoklad: Napajeci zdroj MUSI byt ve stanoveném rozsahu.
Predpoklad: Testovaci provoz mlze byt proveden v rezimu chlazeni nebo topeni.

Predpoklad: Testovaci provoz musi byt proveden v souladu s ndvodem k obsluze
vnitfni jednotky a musi tak byt ovéfeno, Ze vSechny funkce a soucdsti pracuji
spravneé.

1 VreZzimu chlazeni vyberte nejnizsi teplotu, jakou lze naprogramovat. V rezimu
topeni vyberte nejvyssi teplotu, jakou lze naprogramovat.

2 Nechte jednotku v chodu asi 20 minut a zmérte teplotu na vstupu a vystupu
vnitfni jednotky. Rozdil by mél byt asi 8°C (chlazeni) nebo 20°C (topeni).

3 Nejprve zkontrolujte Cinnosti kazdé jednotky samostatné, pak zkontrolujte
soucasny provoz vsech vnitfnich jednotek. Zkontrolujte chlazeni i vytapéni.

4 Kdyz je testovaci provoz dokoncen, nastavte teplotu na normalni droven. V
rezimu chlazeni: 26~28°C, v rezimu topeni: 20~24°C.

INFORMACE

o
l = V pripadé potreby |ze testovaci provoz vypnout.

* Poté, co je jednotka vypnuta, nemdZze byt znovu spusténa po dobu 3 minut.

= KdyZ je spustén testovaci chod v reZzimu topeni ihned po zapnuti ochranného
jistice, v nékterych pripadech nebude vychdzet z jednotky vzduch po dobu 15
minut, aby byla jednotka chranéna.

® Béhem testu nechte pracovat jenom klimatizacni jednotku. BEhem testovaciho
provozu NEUVADEJTE do chodu jednotku Hybrid for Multi ani vyrobnik teplé
uzitkové vody.

= Béhem provozu chlazeni se mizZe na plynovém uzaviracim ventilu nebo jinych
dilech tvorit led. Jde o bézny jev.

INFORMACE

= Je-li jednotka vypnuta, spotrebovava elektrinu.

i @

= Kdyz se po vypadku obnovi napajeni, obnovi se také dfive zvoleny rezim.

12.6 Spusténi venkovni jednotky

Informace o konfiguraci a uvadéni systému do provozu jsou popsany v instalacni
pfirucce vnitfni jednotky.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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13 Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokoncen a jednotka pracuje spravné, ujistéte se, ze

uzivateli jsou zfejmé nasledujici skutecnosti:

= Zkontrolujte, zda ma uzivatel tisténou dokumentaci a pozadejte jej, aby si ji
ponechal pro budouci potfebu. Informujte uZivatele, Ze Uplnou dokumentaci
nalezne na webu uvedeném vyse v této pfirucce.

= Vysvétlete uZivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v pfipadé
probléma.

= UkaZte uzivateli, co musi udélat pfi udrzbé jednotky.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 P DAIKIN
Jednofazové jednotky rady R32 63
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14 Udrzba a servis

POZNAMKA

Obecny kontrolni seznam pro Gdribu/kontrolu. Kromé pokyn( pro udrzbu v této
kapitole je také k dispozici obecny kontrolni seznam pro Gdrzbu/kontrolu, a to na
portalu Daikin Business Portal (je vyZzadovano ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro udrzbu/kontrolu doplriuje pokyny v této kapitole a Ize
jej pouZit jako ndvod a Sablonu pro zpravy béhem udrzby.

®

POZNAMKA

Udrzba MUSI byt provddéna autorizovanym instalacnim technikem nebo servisnim
zastupcem.

Doporucujeme provadét udrzbu alespon jednou rocné. Platna legislativa vsak muze
vyzadovat kratsi intervaly udrzby.

®

POZNAMKA

Platnd legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych plyni vyZaduje, aby napln
chladiva jednotky byla vyjadfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnoizstvi ekvivalentnich tun CO,: hodnota GWP chladiva x
celkové népln chladiva [v kg] / 1000

/N

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Pred udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez 10 minut a zmérte napéti na
svorkach kondenzatord hlavniho obvodu nebo elektrickych soucasti. Nez se budete
moci dotknout elektrickych souc¢asti, MUSI napéti klesnout nize nez 50 V DC.
Umisténi svorek je popsan ve schématu elektrického zapojeni.
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AL1, AL2 — konektor vodice solenoidového ventilu*
S20~24 — konektor vodice elektronického expanzniho ventilu (mistnosti A, B, C, D,
E)*

¢ S40—vodic tepelného relé spinajiciho pfi pretizeni a konektor spinace vysokého

tlaku*

Multimetr (rozsah stejnosmérného napéti)
S90~93 — konektor vodice termistoru

S70 — konektor vodi¢e motoru ventildtoru
S80 — konektor vodicu Ctyrcestného ventilu
Konektor vodi¢e kompresoru

* MUze se lisit v zavislosti na modelu.

Referencni prirucka k instalaci
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14.1 Prehled: udrzba s servis

Tato kapitola obsahuje informace o:
= Bezpecnostni upozornéni pro udrzbu
= Roéni udrzba venkovni jednotky

14.2 Bezpecnostni opatreni pro udrzbu

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

é NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

VYSTRAHA
= Pred zahéjenim jakékoliv Udriby nebo opravy VZDY vypnéte jisti¢ napajeciho

panelu, vyjméte pojistky nebo oteviete bezpecnostni a ochranna zarizeni
jednotky.

= Dilt pod napétim se NEDOTYKEJTE 10 minut po vypnuti napajeni, protoze hrozi
nebezpedi Urazu vysokym napétim.

® Pamatujte na to, Ze nékteré Casti skrinky s elektrickymi souc¢astkami jsou horké.
* Dbejte na to, abyste se NEDOTYKALI vodivych &asti.

= Jednotku NEOPLACHUIJTE. Vlhkost mlZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar.

@ POZNAMKA: Nebezpedi elektrostatického vyboje

Pred provadénim jakékoliv udrzby nebo servisu se dotknéte kovové casti jednotky,
aby se odstranila staticka elektrina a ochranila DPS.

14.3 Kontrolni seznam pro kazdorocni udrzbu venkovni jednotky

Alespon jednou rocné zkontrolujte nasledujici polozky:

= Tepelny vyménik
Tepelny vyménik venkovni jednotky se mize ucpat kvli prachu, nelistotam, listi
atd. Doporucuje se tepelny vyménik kazdorocné vycistit. Ucpany tepelny vyménik
muze zpUsobit pfilis nizky nebo pfilis vysoky tlak a nasledné zhorseny vykon.

14.4 Kompresor

KdyZz provadite udribu kompresoru, méjte na pameéti nasledujici bezpecnostni
opatreni.

= Pouzivejte kompresor pouze v uzemnénych systémech.

C NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

® Pred udrzbou kompresoru vypnéte napajeni.

® Po dokonceni Udrzby nasadte zpét kryt rozvadéci skfiné a servisni kryt.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
Jednofazové jednotky rady R32
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>

UPOZORNENI

VZDY pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

= K demontdzi kompresoru pouzijte fezaci nastroj na trubky.

= NEPOUZIVEJTE péjeci hotak.

= Pouzijte pouze schvalena chladiva a maziva.

>

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI
NEDOTYKEJTE se kompresoru holyma rukama.

Referencni prirucka k instalaci
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15 Odstranovani problému

15.1 Prehled: Odstranovani problém(

Tato kapitola popisuje, co musite udélat v pripadé problému.

Obsahuje nasledujici informace:

= Redeni problémd na zakladé priznak(

= Redeni problémd na zakladé signalizace kontrolek LED

Pred odstrafiovanim poruch

Provedte dlkladnou vizualni kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné vady, napriklad

volné spojeni nebo vadnou kabeldz.

15.2 Bezpecnostni upozornéni pro odstranovani poruch

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

> B P

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zarfizeni, zastavte jednotku a drfive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, proC bylo dané bezpecnostni zarizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pri¢inu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napdjeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapina a vypina.

15.3 Reseni problém na zékladé pFiznakd

15.3.1 Pfiznak: Vnitfni jednotky by mohly spadnout, vibrovat nebo generovat hluk

15.3.2 P¥iznak: Jednotka NETOPI nebo NECHLADI dle ocekavani

vrve

Mozné priciny

Ndapravné opatieni

Vnitini jednotky NEJSOU nainstalovany
bezpecné.

Vnitfni jednotku instalujte bezpe¢nym
zpUsobem.

Mozné priciny

Ndapravné opatreni

Nespravné pfipojeni elektrickych
vodica.

Pfipojte spravné elektrického vodice.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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Mozné priciny Napravné opatreni
Unik plynu. Zkontrolujte mozny unik plynu.
Znacky na kabeldzi a potrubi SE Znacky na kabeldzi a potrubi (mistnosti
NESHODUJI. A, B, C, D a E) se pro kazdou vnitni
jednotku MUSI SHODOVAT.

15.3.3 Pfiznak: Unik vody

Mozné pfriciny Ndapravné opatreni

NeUplna tepelnd izolace (plynového Ujistéte se, Ze tepelna izolace potrubi a
potrubi, kapalinového potrubi, vnitinich |vypoustéci hadice je Uplna.
Casti odtokové hadice).

Nespravné pripojeny odtok. Zabezpeclte odtok.

15.3.4 Ptiznak: Elektricky svod

Moiné pfticiny Napravné opatfeni

Jednotka NEN[ fadné uzemnéna. Zkontrolujte a opravte pfipojeni
zemniciho spojeni.

15.3.5 Pfiznak: Pfednostni nastaveni mistnosti nefunguje

Mozné priciny Ndapravné opatreni
Nastaveni pfednosti mize byt Nastaveni pfednosti miZe byt zaddno
nastaveno pro vice mistnosti nez 1. pouze pro jednu 1 mistnost.

Jednotka Hybrid pro Multi NEMUZE byt | Pro prednostni nastaveni pfednosti
nastavena jako prioritni mistnost. vyberte jinou vnitini jednotku.

Jednotka TUV pro Multi NEMUZE byt Jako prioritni mistnost vyberte jednotku
nastavena jako prioritni mistnost. klimatizace.

15.3.6 Ptiznak: Jednotka NEPRACUIJE nebo je spalena

Moiné pficiny Napravné opatieni

KabeldZ NEBYLA zapojena v souladu s Opravte kabelaz.
technickymi udaji.

15.4 Redeni problém na zakladé signalizace kontrolek LED

15.4.1 Diagnostika poruch pomoci kontrolky LED na desce tisténych spojd venkovni jednotky

= Kdy? jednotka NENI v provozu, kontrolky LED na desce tisténych spojd jsou

C NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
ZHASNUTE, aby se uspofila energie.

= | kdyz jsou kontrolky LED zhasnuté, svorkovnice a deska tisténych spojd muze byt

pod napétim.
Symbol Kontrolka LED je...
Lt ZAPNUTO
o VYPNUTO
Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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Symbol Kontrolka LED je...

23 Blika

Cervend kontrolka Diagnodza

LED®

1 2 |3 |4 |5

® © @ O @ Normalni.
= Zkontrolujte vnitini jednotku.

{} o {} {? @ | Zareagovala ochrana proti pfetlaku, zamrzla provozni
jednotka nebo jednotka v pohotovostnim rezimu.

{t} o {t} ® (@ |Zareagovalo relé pretizeni nebo vysokd teplota ve
vystupnim potrubf.®”

] {? {? ® | @® | Porucha pfispusténi kompresoru.

e tfle it e Vstupni nadproud.

{+ |{+ @ @® |@® | Poruchatermistorunebo CT.®

{} {? ([ {? ® | Vysokd teplota rozvadéci skiiné.

e o o {? @® |Vysokd teplota na chladic¢i obvodu prevodniku.

® @ i ® @ Vystupninadproud.”

® @ I |{!|®@ |Nedostatek chladiva.”

{t @ @ |[{f @ |Nizké napéti ke hlavnimu obvodu nebo prepéti hlavniho
obvodu.

{{ ® /@ ® @ Poruchareverzniho spinani solenoidového ventilu nebo
spinani vysokého tlaku.®

{t} {? {t} ® @ |\adna deska tisténych spojl venkovni jednotky.

{} {? {} {? @® | Porucha motoru ventilatoru.

® i ®@ @ |@ [Chybakabeldze
= Zkontrolujte zapojeni.

Zelend kontrolka LED-A | Diagndza

{K Normalni.
= Zkontrolujte vnitini jednotku.

Lt Vypnéte a znovu zapnéte napajeni a zkontrolujte
kontrolku LED asi 3 minuty. Pokud kontrolka LED znovu
sviti, je vadna deska tisténych spojl venkovni jednotky.

() Porucha napajeciho zdroje."

@ pocet zobrazenych kontrolek LED zavisi na poctu mistnosti.
®' Diagnostika oznacena symbolem v nékterych ptipadech neplati. Podrobnosti naleznete v
prislusné servisni prirucce.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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16 Likvidace

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

16.1 Prehled: Likvidace

Typicky pracovni postup

Likvidace systému se typicky sklada z nasledujicich krok:

1 Odcerpani systému.

2 Predani systému specializovanému servisnimu zafizeni.

° INFORMACE
l Dalsi podrobnosti naleznete v servisni pfirucce.

16.2 Odcerpani chladiva

POZNAMKA
Pro Hybrid pro Multi musi byt zajisténa vSechna pozadovana bezpecnostni opatreni,

aby se zabranilo poskozeni zamrznutim na vodnim vyméniku tepla, nez bude moci
byt tato funkce povolena nebo aktivovana. Podrobné informace naleznete v
instala¢nim ndvodu vnitfni jednotky.

Priklad: Abyste chranili Zivotni prostredi, pfi pfemistovani nebo likvidaci z jednotky
odcerpejte chladivo.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

4,
Y/
‘\L/ ReZim odcerpavani — unik chladiva. Chcete-li odcerpat systém a doslo k Uniku v
chladicim okruhu:

= NEPOUZIVEITE funkci automatického odeerpavani, diky které mézete shromazdit
veskeré chladivo ze systému ve venkovni jednotce. MoZny dopad: Samozépal a
vybuch kompresoru v disledku pronikani vzduchu do pracujiciho kompresoru.

" Pouzijte samostatny systém odsavani, aby kompresor jednotky NEMUSEL byt
spustén.

POZNAMKA
Béhem rezimu odcerpavani zastavte kompresor predtim, nez budete demontovat

potrubi chladiva. Jestlize by pri odcerpavani chladiva kompresor stale bézel a
uzaviraci ventil by byl otevren, doslo by k nasati vzduchu do systému. V dusledku
abnormalniho tlaku v chladivovém okruhu muZze dojit k poskozeni kompresoru nebo
poskozeni systému.

Operace odcerpani vyCerpa veskeré chladivo ze systému do venkovni jednotky.
1 Sejméte krytku uzaviraciho ventilu kapaliny a plynu.

2 Spustte rezim nuceného chlazeni. Viz "16.3 Spusténi a vypnuti nuceného
chlazeni" [» 71].

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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Zhruba po 5 az 10 minutach (v pripadé velmi nizkych teplot prostredi (<-10°C)
jiz po 1 nebo 2 minutdch) uzaviete kapalinovy uzaviraci ventil pomoci
Sestihranného klice.

Zkontrolujte na sbérném potrubi, zda bylo dosazeno podtlaku.

Zhruba po 2 a7 3 minutdch uzaviete plynovy uzaviraci ventil a zastavte operaci
nuceného chlazeni.

a Plynovy uzaviraci ventil
b Smér k uzavreni

¢ Sestihranny kli¢

d Cepicka ventilu

e Uzaviraci ventil kapaliny

16.3 Spusténi a vypnuti nuceného chlazeni

1

VYPNETE napdjeni, sejméte servisni kryt a kryt rozvadéce a kryt servisniho
spinace DPS.

Nastavte prepinac¢ DIP SW5 a SW6 do polohy VYPNUTO.
Nastavte prepina¢ DIP SW2 do polohy COOL.

Nasadte servisni kryt spinace desky tisténych spoja.
Zapnéte venkovni jednotku.

Stisknutim spinace nuceného chladiciho provozu SW1 spustte rezim nuceného
chlazeni.

Stisknutim spinace nuceného chladiciho provozu SW1 zastavte reZim
nuceného chlazeni.

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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8 Uzavrete kryt rozvadéci skfiné a servisni kryt.

POZNAMKA
Dbejte, aby béhem rezimu nuceného chlazeni zlstala teplota vody vyssi nez 5°C (viz

udaj teploty vnitfni jednotky). Toho muzZete dosahnout napr. aktivaci vsech
ventilator( jednotek s ventilatorem.

Referencni prirucka k instalaci 4 DAIKIN 3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
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17 Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych Udajl je dostupny na regionalnim webu
Daikin (pfistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

17.1 Schéma zapojeni

17.1.1 Legenda — sjednocené schéma zapojeni

PouZité soucasti a Cislovani viz schéma zapojeni jednotky. Soucasti jsou Cislovany
arabskymi Cislicemi ve vzestupném poradi pro kazdou soucast a je vyjadreno v
pfehledu nize symbolem "*" v kédu soucasti.

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
A |Jisti¢ D Ochranné uzemnéni
‘b/— A BezSumové uzemneéni
—_—— Ochranné uzemnéni
(Sroub)
- PFipojenti ® Usmérfiovac
es<= e[} | Konektor (- Konektor relé
L Uzemnéni 'ﬁ Zkratovaci konektor
W W:-- | Mistni kabelaz Svorka
-+ Pojistka mum Svorkovnice
A Vnitfni jednotka oe Kabelova pfichytka
A Venkovni jednotka —TT11}+ |Ohfivac
_j/ Proudovy chrani¢ (RCD)
Symbol Barva Symbol Barva
BLK Cerna ORG Oranzové
BLU Modra PNK RGZova
BRN Hnéda PRP, PPL Fialova
GRN Zelend RED Cervend
GRY Sedd WHT Bil4
SKY BLU Nebeska modra YLW Zlutd
Symbol Vyznam
A*p Deska tisténych spojl
BS* Tlac¢itko ON/OFF (ZAP/VYP), ovladaci
spinac
BZ, H*O Bzucak
c* Kondenzator
3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 | 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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Symbol

Vyznam

AC*, CN*, EX, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Spojeni, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodovy mustek
DS* Pfepinac DIP
E*H Ohfivac

FU*, F*U, (charakteristiky viz také deska | Pojistka

tisténych spojl uvnitr jednotky)

FG*

Konektor (uzemnéni rdmu)

H* Kabelovy svazek

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svitici dioda

HAP Svitici dioda (servisni monitor — zelend)

HIGH VOLTAGE Vysoké napéti

IES Snimac Intelligent Eye

IPM* Inteligentni vykonovy modul

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetické relé

L Faze

L* Civka

L*R Tlumivka

M* Krokovy elektromotor

M*C Motor kompresoru

M*F Motor ventilatoru

M*P Motor vypoustéciho cerpadla

M*S Motor lamel

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetické relé

N Nulovy vodic

n=*, N=* Pocet prlichod( feritovym jadrem

PAM Pulsné amplitudovd modulace

PCB* Deska tisténych spojl

PM* Vykonovy modul

PS Spinany napdjeci zdroj

PTC* Termistor PTC

Q* Bipolarni tranzistor s izolovanym
hradlem (IGBT)

Q*C Jistic

Q*DlI, KLM Ochranny jisti¢ proti zemnimu zkratu

Q*L Ochrana pred pretizenim

Referencni prirucka k instalaci

74

P DAIKIN

3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9
Jednofazové jednotky rady R32
4P600463-1K — 2026.04



17 | Technické udaje

Symbol Vyznam

Q*M Tepelny spinac

Q*R Proudovy chrani¢ (RCD)

R* Rezistor

R*T Termistor

RC Pfijimac

S*C Koncovy spinac

S*L Plovakovy spinac

S*NG Detektor Uniku chladiva

S*NPH Snimac tlaku (vysokotlaky)

S*NPL Snimac tlaku (nizkotlaky)

S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysokotlaky)

S*PL Tlakovy spinac (nizkotlaky)

S*T Termostat

S*RH Snimac vlhkosti

S*W, SW* Ovladaci spinac

SA*, F1S Svodic¢ prepéti

SR*, WLU Prijimac signalu

SS* Volici spinac

SHEET METAL Pevna deska svorkovnice

T*R Transformator

TC, TRC Vysilac

V* R*V Varistor

V*R Napdjeci modul — diodovy mustek,
bipolarni tranzistor s izolovanym
hradlem (IGBT)

WRC Bezdratovy dalkovy ovladac

X* Svorka

X*M Svorkovnice (blok)

Y*E Civka elektronického expanzniho ventilu

Y*R, Y*S Civka zpétného elektromagnetického
ventilu

Z*C Feritové jadro

ZF, Z*F Sumovy filtr

17.2 Schéma potrubniho rozvodu
17.2.1 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka
Klasifikace kategorie soucasti PED:
= Spinac vysokého tlaku: kategorie IV
Jecnoftove jednotiy ady R52 Woaixin B
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= Kompresor: kategorie |
= Akumulator: kategorie |
= DalSi soucasti: viz PED, ¢lanek 4, odstavec 3

POZNAMKA

Kdy? je aktivovdn spina¢ vysokého tlaku, MUSI BYT resetovan kvalifikovanou osobou.

3AMXM52, 3AMXF52, 3MXF52

a d
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a Vyménik tepla k Ctyfcestny ventil u Termistor (plyn)
b Termistor venkovni teploty I Tlumic v Mistnost
vzduchu
¢ Termistor vyméniku tepla m Termistor vypoustéciho w  Propojovaci potrubi—
potrubf kapalina
d Sbérné potrubi n Kompresor X Propojovaci potrubi — plyn
e Motor ventilatoru o Akumulator y Kapalinova nadrz
f Axidlni ventildtor p Plynovy uzaviraci ventil S1PH Spinac vysokého tlaku
(automaticky reset)
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g Kapildrni trubice q Uzaviraci ventil kapaliny
h Rozvadéc r Elektronicky expanzni ventil —=—  Pritok chladiva: chlazeni
i Tlumic s filtrem s Termistor (kapalina) = Prltok chladiva: topeni
j Solenoidovy ventil t Filtr
3AMXF-A9, 3MXF-A9, 3AMXM-N9 4 DAIKIN Referencni prirucka k instalaci
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18 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdéland osoba, ktera je kvalifikovana pro instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice, zakony, pfedpisy
a/nebo zasady, které plati pro jisté vyrobky nebo domény.

Servisni spolecnost
Kvalifikovana spolec¢nost, kterd mize provadét a koordinovat poZzadovanou
udrzbu vyrobku.

Instalacni pFirucka
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo pouziti, vysvétlujici
zpUsob jejich instalace, konfigurace a udrzby.

Navod k obsluze
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
zpUsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
(v pfipadé potreby) zpUsob jejich instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo
udrzby produktu nebo pouziti.

Pfislusenstvi
Stitky, pFirucky, informaénf listy a zafizeni, které jsou dodavény s vyrobkem a
které je tfeba nainstalovat v souladu s pokyny v prlvodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zatizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které Ize kombinovat s
vyrobkem podle pokynt v privodni dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NEN[ vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které Ize
kombinovat s vyrobkem podle pokyn( v privodni dokumentaci.

Referencni prirucka k instalaci
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